DIARIO 


á© 

UH FKIKGAO TOTAL 






zzD IARIQ:: 

de 



UN PRINGÍ.0 TOTAL 


J tf-f Kihne 


' 77 / WN 



3 



NOTA DEL EDITOR 

Ésta el una obra de ficción. Los nombres personajes, lugares y eventos son pro 
docto de la imaginación del autor o están usados de manera ficticia, así que 
cualquier parecido con personas reales, vivas o fallecidas, establecimientos 
comerciales, sucesos o lugares es fortuito. 


Titulo origina! Oiary of a Wimpy Kid 

Publicado por acuerdo con Amulet Bookv una división de Harry N. Abrama. 

Inc. 


• del testo y de las ilustraciones. Jeff Kmney. 2007 
C del diseAo de la cubierta. Chad W Becliermen y Jeff Kmney. 2007 
C de la traducción. Esteban Moran. 2006 


e de esta edición. PBA Libros. S.A.. 2006 
Péret Caldos JO. 0601} Barcelona 
www.rbalibros com / rba- libros@rba.es 

Cuarta edición: marro de 2009 
Ref. OAPIJ77 
ISBN: 9768498672220 
Depósito legal B 16 549-2009 
Impreso pon Novagrafik 

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este libro puede ser repro¬ 
ducida almacenada en soporte informático o transmitida por medio alguno 
mecánico o electrónico, fotocopiada. grabada, m difundida por cualquier otro 
procedimiento, sin autorización escrita del editor 


4 



A MAMÁ, PAPÁ, RE, SCOTT Y PATRICK 



SEPTIEMBRE 


Marte - 

Cn primer lugar, <p*ero dejar uta cosa tan clara: ésie r© 

es el tífico diario. Sencillamente, he decidido empezar a _ 

escrita ms memorias. Ya sé lo <jue pone en la tapa. !Ara 
que cuando mamá lo a comprar le pedí DE MANERA 
ESPECÍFICA que no -tuvera el rotulíto de “diaro”. 


Cerval. Justo lo que hacía /alta para que cualquier cretino 
que me vea llevándolo se piense lo que no es. 



Otra cosa que qmero aclarar de una Vez por todas es que 

FUE IDEA DE MI MADRE, no mía. 

Cstá loca Si cree que Voy a escrita aquí r»s “sentirven- 
tos” j tonterías por el estilo. Así que r© creáis que Voy 
a estar todo el tiempo-' “Mi <^utri¿o ¿tara por aqu í" y 
“Mi querido diaro por allá*». 



C-l único no+ivo por el <^ue ne presto o escribir o^uí es 
porgue el dio de moñona, cuando seo rico y fono so, 
tendré <jue hacer cosos mAs importantes <jue posorne el 
dio contestando o presuntos estúpidas. Así <^ue esie 
litro podría resultar útil._ 



Cono yo he dicho, al^ún dío seré famoso, pero por el 


momento ten^o <jue aguantar a^uí, en el instituto, en 
compañía de un puñado de cretinos. 



ETINOS 







constancia de una cosa-* opino <jue el 

instituto es la cosa más estúpida <jue jamás se ha^á_ 

inventado. "Tienes cK«cos como yo, <jue todavía no 
hemos pecado el estirón, mezclados con iodos estos 
as aue ya se afeitan dos veces al día. 



Quiero dejar 



en institutos y coleaos 


Si por mí futra, los cursos se separarían por el peso, 
no por la edad. Claro <jue entonces los chavalítos como 
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Copia difícilmente pasarían de primaría. 
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Hoy es el primer día de clase, Estamos esperando a 
<^ue el profesor llegue, sa<^ue un plano y señale el sitio 
de cada uno. Así <jue He pensado <^uc podría escribir 
un poco en el libro, por pasar el rato._ 


Por cierto, Voy a daros un buen 
día Hay <^ue mirar muy bien dónde te Sientas. Porgue 
si entras en la clase y pones tus cosas en el primer 
pupitre desvencijado <jue te encuentras. 


puede 


ocurrir 


consejo, t-l primer 


^ue lo siguiente ^ue d«ja el profesor sea-* 



E-n esta clase. He quedado atrapado detrás de CHris 
Hosey y delante de Lionel James. _ 
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Jason brill Ka llegado después y cas* se sienta a n 
derecha, pero por Suerte he podido impedirlo en el 
último momento._ 



En la siguiente dase, podía haberme sentado con un 

nada mds entrar. Claro ^ue sí 
lo hubiera hecho, demostraría no haber aprendido 
nada el año pasado. __ _ 


^rupo de chicas guapas 
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La Verdad es que ro sé qué es lo que está posando con los 
chicos. E-n primará, iodo era más serillo. S eras el que 
corría más rap>do de la clase, las -tañías locas a iodos. 


Recuerdo que, eh quihto de primar*», el más rápido era 
Rohrve f^cGy. _ 



En cantío, aKora la cosa se Ka Vuelto mucho nds compli¬ 
cada. "fiche que ver coh cómo vas vestido, o si eres muy 
rico, o sí les <jus+a tu culo, o vete tú a saber. Y los chicos 
como Rohhie McCoy se rascan la cabera, extrañados, 
preguntándose qué rayos ha sucedido. _ 


El chico más popular del curso es Bryce Ariderson. Y no 
lo acato de entender, porque yo SIEMPRE me he jun¬ 
tado con las chicas, reentras que los tíos como Bryce sólo 
se han interesado por ellas hace aperas un par de años. 


11 



"Todavía recuerdo cómo se portaba bryce con ellas en la 
Mearla.____ _ 



Claro <^ue no ke tendo runguna recompensa a cambio de 
aguantar a las ckicas durante tanto tiempo. 


Como ya ke dicko, bryce es el más popular de nuestro 
curso, de modo <^ue los demás compiten por los puestos 


siguientes. 


Calculo <jue, en el mejor de los casos, este año me encuen¬ 
tro en el puesto 52 o 53 de la escala de popularidad. La 
buena notioa es <^ue voy a ascender un lugar, porgue a 
Ckarlie Pav»es, <^ue está por enema de mí, le van a 
poner uros aparatos la semana <jue Viene. 
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Irt+ehrto. explicarle todo esto de la popularidad a ni 
am^o Rowley (<p* déte ahdar por el puesto l50 # o 
así) pero teh^o la sensación de <^ue lo <^ue le digo le 
entra por un oído y le sale por el otro. 



lAércoles 

teníamos educación física y lo primero <jue he 
hecho ha Sido ¿r a la cahcha de baloncesto, para com¬ 
probar sí la lohcha de c^ueso seguía allí. Y en e-fecto, 
allí seguida_ 

- 
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£sa loncha de «joeso lleva sobre la pista desde la pcir. 
navera jasada. Pebió de caerse del Sándwich de 
alguien, suyotv^o. E.I caso es <^oe apenas dos días 
después enceló a ponerse nohoso y repugnante. 

Pesde entonces, nadie ha querido jo^ar al baloncesto 
en la cancha del ^oeso, y eso <^ue es la única <^ue teñe 
redes en los jaros._ 


Un día. Parren VJalsh tocó el <^oeso con el dedo y 
entonces fot coando enpezó lo <^ue Hartaros la 
Maldición del Queso. £.s cono cuando juegas a tula 
(+ú-l a-lleVas). & tienes la Maldición del Queso, la has 
pnn^ado hasta <^ue constas pasársela a otro, lodo el 
nondo hu^e de ti. _ 



6-1 único conjuro para salvarse de la Maldición del 
Qotso es cruzar los dedos.____ 
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Pero no es tan -fácil acordarse Siembre de tener los 
dedos cruza¿oi. Yo acaté sujetándomelos con cinta 
adhesiva, de modo <jue estatoh cruzaos todo el tiem¬ 
po. Me costó sacar un "insuficiente»» en calara/»a, 
yero valió la yena. 

Un chico llamado Ate Hall y<lló la Maldición del Queso en 
atril y nadie se acercó a él durante lo <^ue <^uedata de 
curso. Purante el verano Ate se mudó a vivir a Califortaa 
y se llevó con él la Maldición del Queso. 

í.syero <jue a nadie se le ocurra emyezar otra Vez con 
la misma historia, yor^ue es una estuyidez Vivir con 
tanto estrés. _ 


Jueves 

£Lstá siendo noy duro acostumtrarme a la idea de <jue el 
verano ya termnó y ^ue hay <^ue madrugar todos los días 
yara ir a clase. 


E-l comienzo de m¿ vacaciones de verano no -fue yreosa- 
mente ^enal, jraoas a n hermaro mayor, Rodnck. 
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£.! secundo día, Rodr»ck ne despertó de rtadre^ada. 
lAt djo 

<^ue por /¿n era la Kora de levantarse para ir a clase. 


^ue ne Kab í a jasado el verano durmiendo y 



Podría parecer al^o demasiado estúpido como para 
encañar a nadie, pero Rodrick se Kabía Vestido cono 
para ¿r a clase y Kabía candado la Kora del desper¬ 
tador. Adends Kabía corrido las cortinas para <^ue no 
viera ^ue todavía era de nocKe. 


Cuando Rodrick ne despertó, yo ne Vestí cono St tal 
cosa y bajé las escaleras para Kacerne el desayuno, 
ijual ^ue cada nañam cuando toca ir al colé. 
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Creo <jue hice demasiado ruido, porgue lo Si^meh+e <^ue 
recuerdo es a papá levah+ado, ^rrt-áridome por es+ar 
cor-*ehdo cereales a las 03-00 de la madrugada. 



lAe llevó cosa de ut\ mil’vu+o darme cuehia de lo ^ue estaba 

sucedíehdo._ 


Cuarvlo por 6>\ me espabilé uh poco, le djje a papá <jue 
había s«do cosa de Rodríck y <^ue era a él a <^ueh debía 
echarle la brorvea._ 


y/° 

iras él. C-staba deseando ver córo se las arreglaba mi_ 

hermaro cot\ la <^ue se le vehía ehema. 
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Sn enbarjo, Rodrick se lo había neniado realnenie bien 
para no dejar pisias. íLsioy seboro de <^ue papá creyó 
<jue ne /aliaba un iortollo o aljo parecido. 



VíCThes- 

Hoy nos han asonado los grupos de lectora en el colero. 


Mo Vienen y ie dicen <^ue ie han puesto en el jrupo de 
lee-tora /del o en el de lectora a Varna da, pero ie lo ira ji¬ 
ñas ensejoida cuando ves los i í-tolos de los libros <jue 
Vanos a utilizar. __ _ _ 



18 



Me decepcionó saber <^ue ne Habían incluido en el 
«jrupo de los avanzados, porgue eso Si^ni/ica <^e 
tienes <jue -trabajar más. 


Y eso que cuando Hicieron la selección, a finales del 
curso pasado, Hice todos los méritos posibles para que 
este año me pusieran en el pelotón de los torpes. 



Mamá se lleva muy bien con el director. Apostaría a 

de que me 

pusieran otra Vez en el ^rupo avanzado. 


que vino a Hablar con él y se aseguró 


Siempre dice que yo soy 



todavía ten<y> que creérmelo. 
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Pero Si al^o he a^rehdido de m herrero Rodr»ck es a 
hacer ^ue la ^eh+e esmere nuy yoco de +¡, así acatas 
sor^rediéhdoles sírv hacer ^rdc+icameh+e rvada. 
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de cjue m 

ho Kaya /uhoohado. _ 

He Vií+o a dos tíos de ese ^rupo soje+arvio el litro del 
revés, y ho ne La parecido ^ue es+i/Vierah 6h<^ehdo. 

Sitada_ 

iPor /íh! H« iernihodo Id p riñera senaha de clases. 
Ho^ puedo dornr a {jusio. _ 

La r*\yor¡a de los cK»cos se levah+ah proh+o los sába- 
poder ver las series de 
cualquier o+ra cosa eh la tele, pero yo ho. Los fihes 
de senaha sólo ne leVahio cuahdo ho a^uah+o nás coh 
la boca reseca._ 


dibujos ahinadoS o 


d 


os 


para 


plah para esiar 


La Verdad es <jue ne alegro 
eh el ^rupo de lec+ura /áal 
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Por desgracia, papá se levanta a las 0Ó-00 de id_ 

mañana TODOS LOS DÍAS, no importa <^ué día 
de la seriaba sea, y no parece preocuparle demasiado 
<jue yo esté intentando disfrutar de la manara del 
sábado, cono las personas normales. _ 



Mo tenía nada <jue hacer ho^, así <jue he ido a casa 
de Rowle^. 


Teóricamente, Rowley es mi me \t 
parece <jue eso Va a cambiar. 


ro me 


He es-fado evitando su compañía desde <jue el primer 
d íd del curso Hizo al^o <^ue me irritó mucho. _ 
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E-s+átanos cociendo nuestras cosas de las -taquillas a 



Le Ke dicho un pellón de veces a Rowley <jue ahora 
estaros en el instituto y se supone ^ue ^a no varos 
**a casa a ju^ar”, sino ^ue ahora **sal¿ros por ah» >> 
o **nos Viciaros con la consola”. Pero no inporta 
cuántas veces se lo explique, Siembre se le olvida. 

He intentado cuidar ni maceen desde <^ue enceraros 
el instituto. Pero tener al lado a Rowle^ no 
ayuda nada. 
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Cot-oci a Rowicy Lace uhos años, cuantió su jornia se nució o 

vtór a_ni_Wrío._ 


Su madre le compró el litro **Cómo Lacer am^>s en srhos 
nutVoS” y él se presentó en ni casa, tratando cié poner en 
práctica ma sene cié gacetas estúpidas. 



Creo <^ue Rawley ne paread tan patético cp* deadí tomarlo 
tajo n 

Lo Kenos pasado tien juntos, sotre tocio porgue ne 
Le acostuntracio a Lacerle caer en las nesnas tronos 
^ue ne ^asta Rodrick. 
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¿He dicho ya que le ha<y> a Rowley iodo iipo de 
jucjarreias? Pues ien^o oh hermano más pequeño, 
Manny, al que NO se le puede hacer de nada. 


Papá y mamá proie^en a Manny cono Si fuera un r ty 
o al30 así. Jamás le cae un troncazo, aunque se lo 


merezca. 


Ayer Manny pinió su auiorre-fraio con ro+uladores 
en la pueria de m habitación. Pensé que esta vez sí 
que se la había cardado y que yaya y mamá lo iban a 
castrar. Pero estaba equivocado._ 
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Lo ^ue más me /astidia de Manny es ^ue nunca me 
llama por r*u nombre. Coando apenas era un bebé y 
+od«Vía no sabía Hablar, le d«o por llamarme eto*»— 
Pero es ^ue TODAVÍA me llama así, a pesar de ^ue 
s<empre les digo a m*s padres <jue no se lo permitan. 


Por suerte, ninguno de mis amigos se Ha enterado 
todavía, aunque en alguna ocasión Han estado 
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Por las mañanas, antes de ir a clase, mamá me obliga 
a prepararle el desayuno a Manhy. Mi germano se lleva 
el bol con los cereales al comedor y se Sienia en so ori¬ 
nal de plástico. 



Y coando llega el momento de ir a la guardería, se levan¬ 
ta y tira en el orinal todo lo ^ue no se ha comido. 



o por no terminarme 
el desayuno. Pero si ella tuviera <^ue rascar restos de 
cereales del Pondo de un orinal de plástico todas las 


Mamá siempre me está regañand 


mañanas, seguro <^ue tampoco tendría demasiado 


apetito.._ 
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Caries 

Mo sé si lo había dicho antes, pero soy SUPER 
bueno con los Videojue^os. Madie es capaz, de ^anarne 
cara a cara, en la nodalidad de dos jugadores._ 


Por desgracia, papA es incapaz de apreciar ms habili- 
dades. Sienpre.ne estA diciendo <^ue sal^a fuera y 
Ka^a al^o “activo”. 


Así <jue esta tarde, después de nerendar, cuando _ 

empezó a ponerse pesado con <jue saliera a dar una 
Vuelta, intenté explicarle c^ue con los Videojue^os 
puedes practicar distintos deportes, cono fútbol y 
tenis, sin tener <^ue acalorarte ni sudar._ 



Pero cono de costunbre, papA no fue capaz de apre¬ 
ciar m lógica aplastante._ 
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Mi padre, en general, es bas-fran-te inteli^en+e, pero, 
cuando se +ra+a de cosas de puro senado conún, ne 



» 


Seguro <jue papá desn>on-tar ía nú sis-t-erna de video¬ 
consola, si supiera cóno Hacerlo. Pero por suerte la 
gente ^ue inventó estas cosas las Hilo a prueba de 
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Cada Ver <^ue papá me e 
al^o de ejerooo, me Voy 
con su consola. 


cka de casa para <jue kaja 
a casa de Rowley a ju^ar 


Lo malo es <jue en casa de Rowley sólo se 
a las carreras de cockes y cosas por el es-hlo. 


puede ju<jar 


Y es ^ue siempre ^ue le llevo un nuevo videojue^o, su 

padre lo tusca en una página de Xn+emei para_ 

padres. Y sí kay alguna pelea o la más MÍNIMA 
Violencia, no nos perm+e ju^ar con él. 



Ya me esioy kar+ando de ju^ar a la Fórmula 1 con 
Rowley, porgue él no se lo +oma en seno como yo. 
Todo lo <^ue -tienes <^ue kacer para ganarle es poner 
al^o divergido en el nomtre de +u cocke al principio 
del juejo... 
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Cuando le adelantas, se desmonta de risa. 



de pasar toda la tarde 
Rowley, he Vuelto a casa. Pero antes he dado un par 
de Vueltas corriendo alrededor del aspersor del veono, 
para <jue pareciera <^ue llegaba sudoroso y cansado. 
E-Sto parece haber impresionado a ni padre. 
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en cuanto me 


Pero el truco tiene un fallo. Y es ^ue 
ha Visto mamá, me ha mandado a la ducha. 


Miércoles 
Creo <^ue 

ayer me hilo salir a la calle, porgue hoy ha repetido 
la jugada. Se está volviendo un tostón esto de tener 
<^uc ir a 
la Videoconsola. 

A mitad de camino vive un chico muy rarito cjue se_! 

llama Fre^ley. 

ta de Su casa, y no hay forma de evitarlo. 


Siempre está ahí plantado, en la puer- 


casa de Rowley cada Vez. <jue quiero jutjar con 


papá auedó encantado consto mismo cuando 
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Fre^lcy y yo es+amos en la misma clase de educación 
fíSi ca. H<*tla Sicn^rt con tuítnisnos y cuando necesita 
¡r al cuarta de taño dice*' __ 



Y iodos satemos lo <^ue quiere decir, ^ero me parece 
<jue los yrofts todavía no se Kan enterado. 



Hoy kutiera ido de todas mareras a casa de Rowley, 
porgue mi kermano Rodnck y su cjrupo de rock tenían 
ensayo en el sótano. 
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upo de mi Kermano es senollamen+e 
PENOSO, Klo puedo a^uan+ar es+ar en casa 
cuando ensacan. Se llaman los “Cerebros re+orci 
dos**, pero Rodrick puso “Celebros re-horcidos" 
en el ró+ulo de su furgoneta._ 

Se podría pensar <jue lo escribió así para Kacer 
una gracia, pero sí alguien le dijera cuál es la 
forma correc+a de escribir “cerebros*», para él 
sería +oda una novedad. 


El $r 



A papá no le Kilo ninguna gracia la ocurrencia de 
Fodrick de formar un jrupo. En cambio a mi madre 
le pareo ó muy bien. 


Fue ella <^uien le compró a Rodnck su primera 
ba+er í a._ 
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Yo creo <^ue mamá pensaba <^ue tocios í barios a aprender a 
tocar un instrumento y <^ue í tamos a ser una de esas 
/amitos musicales c^ue salen cantando por la tele. 



Papá odia el feavy metal, <^ue es precisamente el tipo de 
música <^ue tocan Rodrick y Su ^rupo. 

Sn embarco 

toc^ue o escucfe, porgue para ella toda la música es i^ual. 
Pe fecfo, esta maña na Rodrick fabía puesto a todo 


, a mamá no le importa lo <^ue mi fermano 


volumen uno de sus CP en el salón de casa 
se puso a bailar, faciéndose la moden-A. 
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E.sto /dS-f-i<jió tahto a Rocirick <^ue se marchó co- 
rnehdo a la tiehda y Volvió oh coarto de Hora más 
tarde coh uhos auriculares. Fíh del problema. 



Jutvts - 

A^er Rodrícjc trajo oh huevo CP de heav^ Detall 
<jue llevaba pecada una de esas etiquetas de “Adver- 
tehoa para padres”. 


Yo huhca había escuchado uho de esos discos coh 
^Advertehoa para padres", porgue ms padres ho 
me dejah comprarlos eh el cehtro comercial. Peadí 
<^ue la úhica mahera de escuchar el CP de Rodnck era 
llevármelo -fuera de casa. 


C-sta mañaha, cuando mi hermaho Se marchó, llamé a Rowley 
y le dje <jue se llevara su reproductor de CP al colero. 
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Entonces fui a la Habitaoóh de Rodnck y co^í el 
disco de la estantería._ 



H\o está permitido llevar reproductores de música 
al colero, así que tuvimos que esperar Hasta 
después del almuerzo, que es cuando los profesores 
al fin nos permiten salir al patio. Eft cuanto 
■fuimos ocasión, Rowle^ y yo nos tumos a la 
parte de atrás del instituto y pusimos el disco en 
el reproductor. 

Pero Rowley Había olvidado cambiar las pilas, así que 
no sirvió para nada. 


Entonces fue cuando se me ocurrió aquel jue^o. Se 
trataba de ponemos los auriculares y abitar la cabeza 
para quitárnoslos de encima sin usar las manos. 
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£Ll ^<»ív»clor sería el <jue lo consiguiera en nenos -henpa. 



Conseguí el récord en Siete segundos y nedio, pero casi 
perdí tanbién los enpastes de las nucías. 


Cuando estábamos nds entretenidos, la servara Cra a 
dobló la esquina y nos sorprendió con las nanos en la 
nasa. Me <juitó el reproductor de CP y enpez.o a 
regañamos»_ 
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Me parece que tenía una idea equivocada de lo que 
estábanos faciendo ahí de-irás, porque empezó a 
deomos lo “malvado” que es el rock and roll y cómo 
nos íbamos a des tro z.a r los cerebros. 


Yo intenté deorle que el reproducior no tenía pilas, 
pero ella no me permitió interrumpirla. Así que 
esperé a que terminara j lue^o djje-* “Sí, pro/e”. 


Y cuando la señora Crai^ estaba a punto de dejamos 
marchar, Rowle^ comenzó a lloriquear diciendo que él 
no quería que el rock and roll le destrozara “los 
cerebros**._ 



La verdad, a veces me parece que no conozco a 
Rowley._ 
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ternes - 

Bueno, por fin lo he hecho._ _ 

Anoche, cuando todo el no ndo se habí« ido a la cana, 
tajé las escaleras para escuchar el CP de Rodrick en 
el equipo de música del cuarto de estar. 


Me puse los auriculares y puse el Volumen MUY ALTO. 
Entonces le dí~ol plov._ 



£.n primer lu^ar, debo decir <juc comprendo perfecta¬ 
mente por <^ué ponen en el disco esa etiqueta de 


“Advertencia para padres”, aunque -tan sólo pude 
escuchar -treinta segundos de la primera canción, antes 
de ser interrumpido._ 
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¡Resulta <^ue no había conectado los auriculares al e^w^o! 
Mo mt había dado cuenta de <^ue lo <^ue estaba sobaco 
eran los altavoces GRANDES, no los auricolares. 



Pa^>á subió conmigo a r» habitación y cerró la puerta 
detrás de él. Entonces ne d^jo-’ 




Sembré que me liarla con ese tono es que me la 

Ke carvajo. La primera vez que me Jijo "amifo** de esa 
manera no entendí que se trataba de una ironía, así que 
tajé la juardiá. _ __ 



Munca ñas Kc Vuelto a cometer ese error. 


AnocKe, papá estuvo fritándome al menos diez minu¬ 
tos Kasta que decidió que estaría mejor en su cama 
que de pie, en parios menores, en m¿ Katitaoón. Me 
djo que estata castigado dos semanas sin Videojuefos, 
que era más o menos lo que yo esperaba. Supongo que 
debería estar contento. 

Lo bueno de papá es que, cuando se en/ada, luefo se 
le pasa enseguida y y* está._ 
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Jornalmente, si estás enredando^erca iU ll* te 
Unía lo <^ue tiene en las roanos. 


BUEN MOMENTO PAPA FASTIDIAR: 



MAL MOMENTO PARA FASTIDIAR: 



E-n cuestión de casaos, nana tiene un confor¬ 
táronte COMlPLETAMENTE DISTINTO. Si l* 

arnas j ni madre te filia, lo f rinero <^ue hace es 
t onarst unos días fara fensarse el castro ^ue va a 
fonerte._ 
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Lunes 

Lo de estar sin Videojue^oS resulta mucho más molesto 

de lo ^ue había pensado. Pero al menos no Soy el _ 

■/ruco de la familia <^ue ha tenido problemas. 


K’odnck también está jasando una etapa difícil con 
mamá. Y es <^ue Manny le co^ió a Rodrick una de sus 
revistas de heavy metal, y en una página aparecía 

una ch»ca en bikini, tumbada sobre el capó de un_ 

»oche. A Manny no se le ocurrió otra cosa <jue 
mostrar la revista en el jardín de in/anoa. 



Y cuando avisaron a mamá por teléfono no se puso lo 
<juc se dice muy contenta. 


Yo ya había visto la revista por mi cuenta y, la ver¬ 
dad, no me parece <^ue fuera para tanto. Pero mamá 
no admite ese tipo de cosas en casa._ 
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E-l castro de Rodr"ic¿. fue tener <^ue contestar a una sene de 
preguntas <jue mamá escribió espec í feamente para él. 



¿Tener esta revísta asquerosa 
te Kace mejor persona? 


^lo.- 

¿E-sta revísta te ba hecho 
más popular en el colegio? 


Ma. 

¿Cómo te sientes ahora por 
tener esta basura de revísta? 


Aver<johz.ado. 

¿Tienes al^o <jue dec»r 
a las mujeres decentes 
por tener esta revísta 
o/ensiVa? 


Lo sich+o mucho, mujeres. 


47 



Cercóles 


Aprovechando <^oe Sigo castigado sin Videojoegos, 
Manny estd osando m» consola. Mamd le ha comprado 


ona colección completa de Videojoegos educativos, y 


ver a Manny con ellos resolta on verdadero soplido. 



Lo bueno del caso es <jue por k\ se re ocurrió cómo consegur <p* 


el padre de Rowley no ros impida osar ms videojuegos. 


Smpferen+e pose uno de ms d«scos en la carcasa de tro de los de 
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Jueyes 

H<»n anonaado las próximas elecciones para represen¬ 
tan-fes cié los estudiantes. Para ser Sincero, es un 
asunto <^uc nunca me Ka interesado. Pero cuando me \\t 
puesto a pensar en ello, me \\t dado cuenta de <jue, sí 
•fuera elegido tesorero, mi Vida en el colero podría 
cambiar de manera RADICAL 



O 
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O nejor ■todavía... 


LOS CHICOS 

LCLSlTAnOS UNA BOTBA\ 
DE AIRE PARA INFLAR 
NUESTRO BALÓN. 





Nladie piensa nurKa en presentarse para tesorero,_ 

porgue iodos asp/rah a los puestos mportanies, cono 
subdelegado. 

tesorero es casi seguro <^ue saldré elegido. 


Así <^ue Si ne presento para 


delegado y 


Vientes 

\\oy nc he apuntado en la lista de candidatos para el 
car^o de tesorero. Por desgracia, tanbién se presen¬ 
ta otro chico llanado Mariy Porter, <^ue es muy bueno 
con los números. Me parece <jue la cosa no va a resul¬ 
tar tan -fácil cono había pensado. _ 
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Le Kc contado a m¡ padre <^ue me presento a las elec¬ 
ciones y parece <jue se Ka puesto realmente congenio. 
Resulta ^ue cuando tenía m» edad se presentó para 
delegado de curso y ^anóu_ 


Papó rebuscó en unas cajas Viejas del sótano 
encon-fró un cartel de su cancar» electoral. 



INTEGRIDAD 

HONRADEZ 

EXPERIENCIA 



VOTA 

a Frahk HcFFlcy 

PARA ' 


DELEGADO 


Me pareció ^ue la idea del cartel era genial, así 
^ue le ped í a papó <jue me llevara a comprar algu¬ 
nas cosas. Me Kice con cartulinas de tamaño 
grande y rotuladores y me pasé el resto de la 
tarde preparando mis carteles de campaña. 

Espero ^ue /uhciotoeh._ 
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IdáBH 

He -fraído mis car+eles al colegio y, rxxles+ia 
apar-fe, Kah ^uedacjo muy bieh. 



° Ja* 0 

r ( Jli.AI^PC /Ti iA 



ü\j(V/ICi Cj UvC 

MARTY PORTER 

SCO +* 

nrr C AD rD AO 







1 LbUKLKUr 


— 1 

“Xj* CAYENDO TODO I 





\ NUESTRO ./ 9La>& 
DINERO? 









O o 

. 



¿Recuerdas, eh se^uhdo, 
cudVxio Marfy Porfer -fehía U 
cabeza llera de piojos? 







1 yJ 

RASK 



RASK jE^- ) 



ífY'j 



¿Pe verdad quieres aue por^a 

CiiC iwty\AC 1 l 1 /4.Apr"A r 
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Tan pronto llegué, empecé a colear r**s carteles en la 
pared. Pero sólo aguantaron fres minutos, Kasta <^ue 
los vio el subdirector Roy. 



E.I señor Roy me dijo <jue no estaba permitido escribir 
“■falsedades” sobre los oíros candidatos. Le dije <^ue 
lo de los piojos era verdad, y <^e cuando ocurrió casi 
Kobo cjue cerrar el coleaio. ___ 


Pero no sirvió de nada** de todos nodos retiró mis 
carteles. Así <^ue reentras íAarty Porter repartía 

de la 

carteles se pudrían en el fondo de la papelera del 
señor Roy. Creo <jue puedo dar por terminada m¿ 
carrera poliüoL_ 



cKupa-Tups para comprar los votos 
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OCTUBRE 


L¡¿ m 

Qué bien, ya es+amos en octubre. iSólo FaKan_ 
+rein-ta días para ^allowee^! Es mi Fies+a 
FAVORITA, aunque mamá d»ce <jue ya Voy Sitado 
mayor 

dolé a la aen+e eso de “SuS+o o caramelos”. 


para salir a la calle a pedir golosinas diCién- 


También es la Fiesta /avonia de m» padre, pero por 
rarones di/eren+es. Y es <^ue la nocKe de H<*Hoween, 
mientras o^ros padres re 
los, papá se esconde entre los arbus+os con un 
^ran cubo de basura lleno de a^ua. - 


par-ten golosinas y carame- 


Y si a los cbwcos se les ocurre entrar en nuestro jardín, los 
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Mo tsioy n/j styso de <^ce papá cap+e rvy Uen d espírrtu 
<k Halloween. Claro <^i* tampoco v<y a ser yo <^t«n le 
estropee la ¿Versión. - s 

r Asusto o 


caramelos* 

i JA, JA* 





- . 'I IT I I I 

C-S+a nocne era la inauguración de la casa entrojada del 
Xns+i+u+o de Crossland, y kabía convencido a maná 
para <joe nos llevara a Rowle^ y a ni. 


Rowley se presentó en casa con el m.smo d.sfrai de 
|-|al!oween <^ue el ano pasado. Cuando kablé con ¿I por 
teléfono, le d«je <joe podíanos ¡r ves+idos con ropa nor¬ 
mal pero, cono de costumbre, no me hio caso. 




Pe iodos rodos, ¿nienié no mosirar r» en/ado. hionco 
hasia ahora me hab ían dejado ir a la casa entrojada 
de Crossland, y no era coesiión de lasiidiarlo iodo 
yor colya de Rowle^. Rodrick me había copiado cómo 
era y yo llevaba ires años esyerando esia ocasión. 


Pe iodas maneras, coando lle^ó el momenio de enirar 
tove <joe yensármelo dos veces._ 



Pero mamó no yarecía «joerer enireienerse y nos 
hilo yasar Sin yerder iiemyo. Una vez en el inierór, 
loe on sosio irás oiro. Había vamyíros ^oe se Un¬ 
taban a yor ii, ^enie Sin cabeza y iodo üyo de 
cosas ierror í/¡cas. _ 
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Lo nos -terrible &e el callejón de la Serra fAecónca. Había oh 


tipo ehoTne, coh iha náscara de hockey, <jue tenía oha moto- 
útrra necárwca AUTÉNTICA. Rodrick ne había adver¬ 
tido <joe la cochilla era de ^ona, pero por si acaso ho 
«jolinos arriesgarnos y Rowley y yo salinos cornehdo. 



Coahdo parecía ^oe el tipo de la notosierra iba a 
atrapamos, apareció m nadre y hos salvó. 
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Mamá le preguntó al de la Sierra mecánica dónde esta¬ 
ba la salida, y ahí terr*nó nuestra experiencia con la 
casa embrujada. 

poco bochornoso, estoy deseando repetir la visita. 


Aunque cuando ella intervino resultó un 


SáMilfl _ 

La casa embrujada de Crossland me dio <^ué pensar. 
£Lsos tipos cobraban cada entrada a anco pavos, y la 
cola ca¿ daba la Vuelta a la manzana del instituto. 


Peodí r-ontarme mí propia casa embrujada. Uo tenía 
más remedio <jue embarcar a Rowley en el proyecto, 
porgue mamá nunca iba a permitir <^ue convirtiéramos en 
una terrorífica mansión encantada la planta de abajo de 
nuestra, casa._ 


Y coro sabía <^ue al padre de Rowley tampoco iba a 
entusiasmarle la idea, decidimos montar la casa embrujada 
en su sótano, sin decHes nada a sus padres. 


Rowley y yo ros pasamos la mayor parte del día pen¬ 
sando un plan ^randoso para nuestra casa del terror. 
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Wt &yjí nuestro proyecto ühak 


VESTÍBULO 
DE LOS AULLIDOS 
FANTASMALES 


POZO 
INFINITO 



CALLEJÓN DE 
LOS CUCHILLOS 



\ laberinto de 

LAS 1.000 
CALAVERAS 




ü 

f 

% 



Ntúnel de 

LAS RATAS 

TOBOGÁN DE 
C LA MUERTE 


CWARCA 
DE ÁCIDO 


nT 


4 - 

SALA DE 
LAS MANOS 
CORTADAS 



SALIDA 


Mo quiero pecar de inmodestia, pero el recorrido ^ue 
planearos era -todavía mejor <jue el de la casa entru¬ 
jada de Crosslahd. _ 


Hos dinos cuenta de <jue teníanos <jue anunciar el 
evento , así <jue conseguiros pa 
octavillas. _ 


peí y prepararos unas 
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Reconozco <jue nuestra 
todo a la realidad, pero teníamos <^ue aseguramos de 
<^ue acudiera un montón de ^ente. 


publicidad no se ajustaba del 



Para cuando termínanos de distribuir las octavillas 
por el vecihdario y a eran las l4-00 y todavía no 
Rabiamos empezado a montar nuestra casa del 
terror-___ 


Así <^ue tuvimos <^ue suprimir algunas partes de 
nuestro plan original. 


60 



A las 15:00, tos asonamos para ver si Katía Vetolo 
alomen. Y, por supuesto, Kabía uto veintena ¿e cHicos ¿el 
barro kaoen¿o cola a la puerca ¿el sótano ¿e Rowley. 


Bueno, ja sé <jue en las octavillas ponía ^ue el precio 
¿e la entra¿a eran 50 centavos, pero Vi <jue era la 
ocasión ¿e tener un <jran éxito financiero. 


Así <jue les ¿je a los cKicos ^ue la entra¿a costaba 
¿os pavos, j <^ue lo ¿e los 50 centavos era un error 
¿e tipografía._ 



F.I primero en soltar los ¿os pavos fue un cHico llama- 

yk 

entrar. Rowle^ y yo tomamos posiciones en el 
Vestíbulo ¿e los A^Hi¿os Fantasmales. 



¿o Snane Snella. Apoquinó la pasta 
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básicamenie, consisiía en una cana donde Rowley y 
yo nos habíamos aposiado uno a cada lado. 



Tal vez resulió demasiado ierrorífico, porgue abenas 
íbamos por la miad del número cuando Shane se refutó 
encordó debajo de la cama. Xnieniamos hacerle salir -hran- 
do de él, pero )ro había /orna de <^ue se moviera de allí. 


Empecé o pensar en iodo el dinero <jue esiábamos 
perdiendo por culpa de esie chico aiascado en el 
Vesiíbulo de los Aullidos, y Supe <jue ieníamos <^uc 
sacarle de ahí abajo cuanio anies. 


E-h esio, el padre de Rowley bajó por las escaleras. 
Al principio me alebró verle, porgue pensé <^ue podía 
echamos una mano para arrasirar a Shane fuera y 
así conseguir <jue nuesira casa embrujada funcionase de 
nuevo a pleno rendimenio. 
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Pero resulta que el padre de Rotodey rxi quería ayi xUr. 



Quería sater qué estátanos haciendo y por qué 
Shane es-tata escondido detajo de la cana. 


Le explícanos que el só-tano era una casa entroja¬ 
da y que Shane Snella HABÍA PAGADO su 
entrada por estar allí. Pero el padre de Rowley 
no nos cre^ó. 

Reconozco que si mirabas alrededor acuello no acatata 
de parecerse a una casa entrujada. Sólo batíanos 
tenido tienpo de preparar el Vestí tolo de los Aullidos 
y el La^o de Sanare, que no era más que la tañera 
de cuando Rowle^ era un teté, en la que batíanos 
puesto nedia totella de kétcbup. 
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Traté de enseñarle al padre de Rowle^ nuestro provecto 
orinal, para derrostrarte <^ue se trataba de un negocio 
auténtico, pero todavía no parecía convencido. 




Lo bueno del asunto -fue <jue cono el padre de Rowley ro 
nos creyó 


al menos ganamos un 
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Ponido 

Al /ihal, cas+i^aroh a Rowley por el asuh+o de la 
casa entrujada. Mo puede ver la tele eh uha senara. 

Y ho perm+eh <^ue YO Vaya a visitarle durah+e iodo 
ese tiendo. 

Se trata de uh /it^al ihjusto, porgue tantiéh ne afec¬ 
ta a ni y eso <^ue yo ho he hecho hada nalo. Y 
ahora, ¿dóhde Voy a ju^ar coh r*s Videojue^os? 

£.h cualquier caso, cono ne sehtía uh poco nal por la 
Situaaóh de Rowley, ahoche ihtehté ahmarle. Puse eh 
la tele uho de sus programas favoritos y se lo fui 
retrahsmtiehdo por teléfoho para <^ue, al nehos, se 
ehterase uh poco._ 
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Xrrtehrté desertarle de la -forma más reaLrh» postie lo <^ue 
aparecía eh la pah-talla. Pero, para ser siheero, ho es+cy 
seguro de Haber cohsegudo <jue fx*vle^ se Uciera uha «dea de 
■todos los efectos._ 



hartes 

Bocho, pues a Rowley le Hah levahiado el cas*h^o, jus-to 
a -t-iempo para H<*Howeeh. Así <joe me acerqué a su casa, 
para ver su disfraz. de es+e año. Y -teh^o <^ue reconocer 
(^uc me da oh poco de ehVidia._ _ 


So madre le Ha comprado vh "traje de caballero medieval, 
rnocH fsimo mejor <^ue el dis/raz. del año pasado. 
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litnt DE TODO: casco, escudo, coraza j hasta uha 
espada de Verdad._ _ 



Yo huhca he tehido uh diS-fraz comprado en uha tiehda_ 

Todavía ho he pehsado Siguiera <^ué me Voy a poner 
na ña ha por la noche. Lo nds probable es c^ue mproViSe 
al^o eh el último momehto. Tal Vez Vuelva a Vendarme iodo 


entero con papel higiénico para hacer de momia. 


Pero parece <^ue marrana por la noche va a llover, así 
^ue puede ^ue no sea una idea muy bnllahte. 
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Los adultos de m barrio han sido bastante críticos 
con mis disfraces cutres de los últimos años, y me do^/ 
perfecta cuenta de ^ue esto tiene un efecto negativo 
en la cantidad de caramelos y golosinas ^ue consto 
recolectar._ 



Pero no ten^o tiempo de montarme un buen disfraz., 
porgue ten^o <jue programar el mejor recorrido para 
^ue Rowle-^ y yo tendamos éxito mañana. 


año ten^o un 
recocer como mínimo el doble de golosinas ^ue 
el año pasado*_ 


plan <jue nos permitiré 
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Walloween 

Casi una hora antes de salir a la calle para 
encelar con lo de “susto o caramelos”, seguía 
sin disfraz..._ 

Pero entonces mamá llamó a la puerta de mi_ 

habitación. fAe traía un dis/rar de pirata, con 
el ojo 


parche para 




F-owley apareció a las 18-'30 vestido de caballero 
medieval, pero ya no se parecía en nada al flamante 
disfraz. <^ue le vi ayer. 


Su madre le había hecho una sene de cambios para 
<^ue fuera más seguro, de manera ^ue ya ni siguiera se 
sabía de <^ué iba _ 
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Había abierto un jran boquete en la parte delantera del 
casco, para <^ue pudiera ver mejor. Y además Había cubierto 
la armadura con tiras de anta reflectante. Le Había HecHo 


ponerse el abrojo por debajo del dis/rae. Y además Había 
sustrtudo la impresónante espada por una barrita lumhosa. 



Con la flynda de m almoHada Hice un saco para los 
caramelos, y ya estábamos a punió de salir a la calle 
cuando mamá ros paró. 
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¡Rayos! Pebería Haber imaginado que, cuando mamá me 
dio aquel disfraz. ian impres*onan-te, me jasaría fac-tura. 


Le dije que DE NINGUNA MANERA podíais 

considerar la posibilidad de llevar a f'Aanny con noso+ros 
porque -teníamos prevís+o ViSrtar 15Z casas en +res Horas. 
Además, íbamos a ir por el Camho de la Serpiente, un 
paraje que resultaba demasiado peligroso para un nrSo 
pequeño como tAahhy. 


No debería Haber mencionado esto último, porgue lo Si¬ 
guiente que Hizo mamá fue deórie a papá que nos acom¬ 
pañara él -también, para asegurarse de que no poníamos 
ñ un pie -fuera del vecindario. Papá trató de estaquearse, 
pero cuando mamá toma una decisión ya no Hay manera de 
Hacerie cambiar de idea._ 
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Justo antes de salir de nuestro propo jardín, nos encontramos con 
nuestro vecino, el señor Mitchell, y su hijo pequeño, 
Jerery. Y claro, -tuvieron <jue UNIRSE a nosotros. 


& los lentos de Maftfy y Jerery no hubieran venido, la 
cosa hubiera Sido un poco más /luda y hubiéramos recogido 
muchas más golosinas en el vecindario. 


Para colmo, m padre y el señor Mtchell iban charlando 
de /útbol y cosas por el estilo, y, cada vez. <^ue creían 
que decían algo importante, dejaban de andar. 



Por eso sólo 


conseguimos 


visitar una casa 


minutos. 
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Pesques de uh par de Horas, papá y el señor íAitcHell 
deedieroh llevarse a los rer>acuajos a casa._ 


tAe alearé, porgue así Rowley y yo podríanos ir mucHo 
más depñsa. La /uhda de ni alroHada estaba cas, vacía y 
Había <^ue aproVecHar el tiempo al máximo. 


Pero poco después Kowle^ ne djjo <^ue hecesdaba parar eh 
albura parte para “cambiarle el a^ua al carario”. Le buce 
aguardarse las ja has uros tres cuartos de Hora, Hasta 
<jue, cuarto lléganos a casa de m abuela, ne di cuerda de 
<jue, si ho le dejaba ir al cuarto de baño, se lo iba a 
Hacer ehoma. 


E-So sí, le dje <p* si ho regresaba eh sesehta servios iba a 
empezar a cómeme su parte de los caramelos. 




Tras esta peguero interrvpcón, al fin volVmos a emprender 
nuestra rvto. Ya eran alnededor de las 22-30, j áempre 
tei-vy la mpresión de <^oe a esa hora es a-ardo la r»*yor parte 
de los adultos dan por termnoda la noche de Halloween. 

Mo resulta difícil adíViharlo, porgue empiezan a agirte la 
puerta en pijama y a ponerte malas caras. 



finalmente, deodimos regresar a casa, 
perar el -tiempo perdido desde <jue papa j el señor hVtchell se 
•fueron a casa, así <jue me encontraba bastante satisfecho con 
la cantidad de golosinas <jue habíamos conseguido. 


Habíamos logrado 


recu- 


Cuando nos encontrábamos a rutad de careno, apareoó 
por la calle una camioneta en la <jue iban un puñado de 
grandullones <^ue debían de hacer bachillerato. 
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Cuando la camone+a j>asó a nues+ro lado, el <jue iba en 



reconocer <^ue 
consiguió parar el ñ5 % del a^ua con su escudo de 
caballero medieval. Sí no lo hubiera hecho, la funda de 
almohada con nues-tros dulces se habría empacado. 


Kowley es+uVo bien, porgue 



Cuando la fur^oneia ya se iba, les <yi+é al^o de lo_ 
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E-ntonces la furgoneta pe^ó un frenazo y dio la 
Vuelta. Rowley y yo empezamos a correr, pero nos 
Venían pisando los -talones._ 


La única posibilidad era refiramos en casa de m¿ 


abuela. Atajarnos por un par de patios para llegar 
hasta allí. Mi abuela y<x se había acostado, pero yo 
sabía <jue ella tiene una llave de la casa escondida 
debajo del felpudo de la puerta. 


Una vez dentro, me asomé a la ventana para ver si 
nos habían seguido. Y, en efecto, allí estaban. Trate 
de enroñarles para <jue se marcharan, pero fue inútil. 
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Pespoés de on rato, nos dimos coenta de <joe aquellos 
ponías nos itan a estar esperando ahí /oera, así qoe 
pensamos pasar la noche en casa de mi atóela. Foe 

entonces coando empelamos a ponemos galillos y a_ 

torlamos de ellos ^n+ando como monos. 


Boeno, al menos yo hacía roídos de mono. Rowle^ más 
tíen parecía ir*tar a on tóho, pero la idea era más o 
menos la miSma.___ 



Llamé a mamá para avisarle de <^oe ítamos a 
quedamos en casa de la atóela, pero se poso hecha 
ona /oría por 'teléfono*_ 


Pjjo <^oe al día sújoiente hatía colegio y <joe_ 

regresáramos a casa inmediatamente. E-So Si^ni/kata 
<^oe í tamos a tener ^oe hoir. 
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E-ntonces r»ré por la ventana y ro vi la canioneta. Pero 
esos tipos podían estar escondidos en cualquier parte 
para pillamos desprevenidos. 

Salinos Silenciosamente por la puerta de atrás, sáltanos la 
valla de la casa y échanos a correr kaaa el Canino de la 
Serpiente. Supuse <jue por allí ros resultaría nás fácil 
escabullimos, porgue no kay farolas._ 

E>se camno resulta tenebroso ya de por sí, sin necesidad 
de <{ue te esté dando caía una camoneta llero de enertjú- 
nenos. Cada vez <^ue escuckábamos un cocke acercándose, 
ros escondíanos entre los arbustos. Pebmos de tardar 
casi una kora para recorrer unos den netros. 
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Al final, construimos regresar a caso sin <^ut nos 
Vitran, aun<jut duran+t iodo ti camino ts+uvimos 
si volvían a apartetr. 




Pero jus+o tn tst momen-to, st oyó un grfto horroroso 
y una tnormt masa cit a^ua c&yó sobrt noso+ros. 
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¡ttaldiia sea! Había olvidado el fasaiiem^o favonio de 
y&yá en Haüoweeh y eso nos Kabía cosiado caro. 



Cuando Rowley y yo eniramos en casa, pusimos iodos 
los dulces encina de la mesa de la cocina. 


Tan sólo conseguimos salvar un ^ar de caramelos de 
nenia c^ue iban envuelios en ^el de celofán, y unos 
cepillos de dienies <^ue nos había recalado el doctor 
Garrison. — 

Creo <^ue el próximo H<*Hoween me vo y a quedar en 
casa comiendo esas ^alleias de chocolaie del boie <^ue 
mamó ^>one siembre enoma de la nevera. 



NOVIEMBRE 


Martes - 

Henos pasado con el autobús del colero por delante de la 
casa de m abuela y no me ha sorprendido Ver que la 
habían d tc.or<x¿o de arriba abajo con papel higiénico. 



Me he sentido un poco culpable porque daba la impresión 

uello iba a ser un trabajo 
Pero bueno, coro la abuela está jubilada, lo más probable 
es que no tuviera ningún plan para 



de que quitar todo aq 



Miércoles - - 

A última hora de la nañana, nuestro pro/esor de 
educación física, el señor Underwood, ha dicho que 
los ch<cos vanos a hacer un cursillo de lucha libre 
durante las próximas seis semanas. 
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Sí los chicos de mi insiitu+o es+án puestos en alijo, es 
en lucha libre. Así <jue el anunao del señor Under- 
wood ha Sido todo un bombado. 


Pesques de la dase de educación física tocaba el 
almuerzo, y el conedor parecía una casa de locos. 

— T- 



hio sé en ^ué estaban pensando los pro/es para 
programarnos un cursillo de lucha libre. 


Pecidí <^ue, s¿ no quería <jue ne dejaran el cuerpo 
hecho un nudo marinero, iba a tener <jue tomarme en 
serio esto de la lucha libre. _ 
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Así <^ue alquilé ¿os v.deojue^os para aprender algunas 
llaves. Y no es por nada, pero poco después ya 
empelaba a pillarle el -truco. _ 



Pe kecko, los mayores iban a -tener <jue andarse con 
cuidado porgue. Si yo seguía así, podía llegar a resultar 
una verdadera amenaza para ellas._ 
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Pe -todas rtahtras, creo cjue rt-vtohtori ro ser 
DEMASIADO fcoeno. A un tío ^ue se llana Preston 
Zonn lo Kan nombrado Peportista del Mes por so fan¬ 
tástica actuación en las competiciones de baloncesto. Y 
Kan colocado su retrato en el vestíbulo del colero. 


rs---n 



r. ¿onn 





A % • L 





noP 










jL 




Deportista 

L del mes . 



E-n cosa de segundos, todos se dieron cuenta de cómo suena 
“P. Zonn» cuando lo ckes todo sesudo. Y claro, el oacKondco 
con el pobre Preston no Ka parado desde entonces. 
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hiércoles 

Vaya. Hoy ne he enterado de <^ue la lucha libre <jue ros 
va a ereseñar el señor Underwood es TOTALMENTE 
distinta de la <^ue ponen por la tele. 


Para encelar, teneros <^ue 
camsetas patéticas <^ue son 
se útil liaban Lace un Si^lo. 


vestímos con una especie de 
cono esos trajes de baño <^ue 



Además resulta <jue no hay tíos cono amaños ron- 
piendo sillas en la cabera de la ^ente, rw nada de eso. 

ay un 

esterilla llena de sudor, <^ue apesta cono s¿ no la 
hubieran lavado en U_v¿4a._ 


Ni Siguiera h 


nnq con cuerdas. Tan sólo una 
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Si señor Uhderwood empeló a pedir Voluntaros para hacer 
demos+racohes de alaros moVimeh-has de lucha ibre, pero 
ro iba a levahtar la maho por hada del mundo. 


Rowle^ y yo tratamos de estaqueamos por la parte de 
atrás del <^mhas*o, al otro lado de la cortiha. Pero allí 
estaban las chicas, hacendó sus ejercicios de <jim-jair. 



Rápidamente huimos de allí y regresamos con el resto 
de los chicos. _ 


Sn tone es el señor Underwood me elidió a mí, probable¬ 
mente porgue soy el más delgado de la clase y me 
podía derribar sih escuerzo, fostró a todos cómo se 
hacen la “helsoh media»*, la “inversa**, el “aterriza¬ 
je** y cosas por el estilo. 
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Cuando estaba enseñándonos cómo se hace la 
“llave del borderó”, una corriente de aíre frío 
me confirmó <^ue la camiseta no me estaba cubrien- 
o el cuerpo demasiado bien, 
estrella <^ue las chicas se encontraran en el otro 
lado del gimnasio._ 


A^rad ecí a mi buena 



El señor Underwood nos diVidió en categorías según el 
peso. Al principio me pareó ó estupendo porgue así no iba 
a tener <^ue vérmelas con chicos como benny VJells, <^ue 
puede aplastarte con Sus más de 80 kilos. 
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Y en-toncts supe con <juén ME MABÍA TOCADO 


lucKar. Lo kutrera cantado por benny Vlells Sin pen- 



Fregley tro el único cKito lo Sir6den+enen+e delgado 
cono para es*tor en m ca+egoría de peso. Y, por lo 
ViS-to, Latía pues-to nocKa a+encíón a las lecciones del 
señor Underwood, porgue consiguió Lacerne innoYilizA- 
dones de -todas las naneras poSitles. Pasé el res-to de 
la clase nucLo nás cerca de Tregley de lo <jue ne 
Kutíera gus+ado. 
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Martes 


de <jue el 

loco con el curso de lucKa líbre. Los pa&llos es+án 
Herios de + /os luchando, v -también las clases. Lo peor 
de todo es cuando nos dejan salir un coar+o de Lora 
al recreo después de alcorzar.___ 



coleoío entero se ha Vuelto 


Es <^ue no puedes dar ni cuatro pasos sin tropezarte coh 
chavales en acción. Yo procuro mantenerme 
a distancia. En cualquier momento, uno de estos idiotas va 
a rodar por enarca de la loncha de <^ueso y van a volver a 
salir con lo de la Maldioón del Queso.- 


una 


pareja 
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E.I oiro ^ran problema es <^ue iodos los días me 
•toca hacer lucha libre con Fre^ley. Fsia mañana 
me he dado cuenia de una cosa. Si consto pesar 
más que Fre^le^, enionces no le iendré como 
pareja nunca más. 


Así que ho^ meií iodos los calceiines y camiseias 
que pude debajo de mi ropa para que me Subieran 
de caie^oría. 


Pero mi peso seguía Siendo demasiado libero. 



Xba a iener que aumeniar ru peso de verdad. Al 
principio pensé que era cuesiión de <x^¡\)orr<xrrkt de 
comida basura, pero lue^o iuVe una idea basianie 
mejor._ 
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E-ii vez. de engordar, decidí ganar peso desarrollando 

mi MUSCULATURA. _ 


Hasta ahora, mi /orna física nühca ne había preocu¬ 
pado, pero el cursillo de lucha líbre ne ha hecho _ 
replantearme las cosas._ 

—. — - _ _ i i— 

Creo <jue si aumento mis núsculos ahora, más adelante 
podría resuItar nuv útiL_ 

Cn prinavera nos -focará practicar fútbol. Siempre nos 
dividen en dos equipos, el de los chavales nás fuertes y el 

de los nás canijos. Por supuesto a ní SIEMPRE ne _ 

ponen con los segundos. 


Suporvy) <p* lo hacen así para <^ue todos los chavales <p¿e ho 
estaños en forra pódanos sentir lástima de nosotros msmos. 
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Pero sí ahora aunenio m nasa nuscular, esia priman 
vera la hisioría podría ser noy di-ferenie*_ 



Atroche, después de la cena, aproveché <joe nís 


pad 1 
d.je 

^mnasia y dosis exira de comda para ^anar peso, 


es esiaban junios para explicarles ni plan. Les 
<^ue iba a necesüar aparaios profesionales de 


Les mostré unas revistas de ailturiSmo <jue había comprado en 
el hosco, para pe. pudieran hacerse una idea de cómo iba a 
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Al principio, mama no dijo hada, pero a mi padre le 
entusiasmó la idea. Supongo que estaba contento por 
el cambiazo que suponía respecto a m¿ anterior manera 
de ser*_ _ 



pero mamá dijo 
tañer que demostrar que era capaz de ser constante 
Kaoendo hablas de gimnasia. Pijo que tañía que jasarme 
dos semanas Kaoendo flexiones y otaos ejercíaos. 

Le tuve que explicar que sólo disponiendo de los mis¬ 
mos aparatos que tienen en el gimnasio es posible 
desarrollar la musculatura de una manera equilibrada y 
completa. Pero no me bulo caso._ 


que si yo quería un jue^o de pesas, iba a 
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Papá dijo <jue si Roería un banco de mosculaciálv_tttl 
vez. /oera posible conseguirlo estas MaVidades._ 



Pero todavía /alta un mes y medio para las Cavidades. 
Y si Fre^le^ me derriba una vez más, me Va a dar un 
ataque de histeria.__ 


mis padres no Van a resul 
tar de mocha a^uda. £.s decir, <^uc Vo^ a -tener <jue 
buscarme la Vida, como de costumbre. 


Ten^o la impresión de <^ue 


Sábado _ _ _ 

Esta mañana me moría de tjanas de empezar mí 
entrenamiento con pesas. Aunque mamá no quiera 
comprarme los aparatos de gimnasia <^ue necesito, no 
pienso desanimarme._ 
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Así ^ue fu» a la nevera y Vacié las botellas de zumo 
de naranja y de leche, y lue<y> las llené con arena. 
Pesies Idi fijé con anta adhesiva al palo de una 
escota, y ya tenía ms yroyi&s pesas con barra. 



Lo sámente fue improvisar un banco de musculación con una 
tabla de planchar y unas cajas. Una vez realzadas -todas 
estas operaciones, ya estaba preparado para comenzar en 
entrenamiento m inmanente seno._ 


Xba a necesitar un compañero de entrenamiento, as/ cjue llamé 
a Rowl^. Cuando se presentó en casa con acuella ridicula 
indumentaria, me d» cuenta de m error. 
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H»ce que Rowley utilizara primero el banco de musco-_ 

lación, nás que hada por Ver Si el palo de escoba 
aguantaba el peso. 


Pespués de levantarlo anco veces, iba a dejarlo, pero 
no se lo permití. Para eso está un buen compañero de 
entrenamiento, para anudarte a Superar tus limita¬ 
ciones. _ _ _ 



&)nst$ui¿<x supe que Rowle^ no iba a t orarse el entre¬ 
namiento tan en serio cono yo, as/ que deodí someter 
su capaa'dad de concentraoón a una prueba. 


Cuando se encontraba en mitad de los ejercióos, me 

¡zos que Rodrick guar¬ 
da entre sus bártulos._ _ 


puse la nar»z y los bigotes post 


96 



Y en el momen+o en <^ue Rowlev se encontraba en pleno 



Cono sospechaba, Rowley perdió so concentración POR 
COMPLETO. Mi somera podía guiarse las pesas de 
encina. Consideré la posibilidad de ayudarle, pero ne di 

jamás iba a 


cuenta de <p«, si ro era nás disciplinado. 


alcanzar ni nivel. 



Al £nal, no twe nás remedo <^ue acudir al rescate, porgue 
empezó a golpear la botella de leche con el nes<y> de c^ue Se 
desparramara toda la arena. 
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Cuando Rowlc'j/ se levantó del banco de nuseulaejón, lle^ó 
rrí -tumo. Pero Rowley dijo <jue no se sentía con dnmos 
a nás entrenar*eh-to ^ se marceó a so casa. 


par. 


E-S+aba claro. Sabía <jue ne saldría con una excusa 
por el estilo. Y es <jue no puedes esperar de la ^ente 
<^ue +en<ja la nisna dedicación <jue +ú. 


Mercóles _ 

Woy en clase de ^eo^ra-fía íbanos a Kacer un ejercicio 
<^ue yo llevaba esperando nucho -tienpo. 


E-ra un exanen de las capitales de los estados. Por 
suerte, ni s¡-tio es-tá al -fondo de la clase, jus+o al 
lado de un napa <^ue -tiene señaladas las capitales de 
cada esiado con le-tras nayúsculas de color rojo. Así 


<^ue la cosa es-taba -tirada. 
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Pero justo antes de encerar, Patty Farrell, <p>e se Sienta 
delante, levantó la mano para llamar la atención del pro/esor. 



Patty le djo al profesor, el señor Xra, <joe antes de 
empezar con el examen creía ^ue detía cubrir el mapa. 



.Así <^ue, gracias a Patty, acaté suspendiendo a<juel 
examen. Aljún día encontraré la manera de devolverle 
la jugada. 
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hand Sui>ió esta noche a ni habitación, con una 
octavilla en la nano. £.n cuanto la Vi, Supe EXAC¬ 
TAMENTE de <jué se trataba._ 

E-ra un anuncio de las pruebas para la representación 
de invierno del instituto. ¡Rayos! Ten ía <jue haber 
tirado ese papel a la basura cuando lo Vi encina de la 
nesa de la cocina. 

Le SUPLIQUÉ a namá ^ue no ne hiciera apuntar a 
las pruebas. E»stas representaciones son Sienpre obras 
nusicales, y lo últino <^ue necesitaba era tener <jue 
cantar en solitario delante de todo el nundo. 



convencieron a nana de ^ue yo tenía <^ue hacerlo. 
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Maná dijo ^ue, para alcanzar un ‘‘desarrollo comple¬ 
to»», era necesario probar un poco de iodo. 


Mi padre llegó a la Kabitaoón y premunió <jué estaba 
pasando. Yo le dije <^ue nana quería obligarme a apun¬ 
tarme a la obra del colecto, y <jue si tenía <^ue empezar 
con eso de los et^ayos se ne iba a desmontar por comple¬ 
to mi programa de levantar*»ento de pesas. 


Sabía <jue esto pondría a papá de mi parte. Lo 
estuvieron discutiendo durante algunos minutos. Pero 
m padre no tenía nada <jue Kacer. 



E-So Significa <^ue marrana -tendré <jue ir a las pruebas 
para la obra_del instituto._ 


Viernes - 

La obra <^ue se va a representar este año es “E-l 
mago de Oz”. MucKoS cKicoS llegaban disfrazados de 
los papeles <^ue querían representar. 
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Yo ho Había Visto la película/ así <jue era corno estar 
en uh baile de /rikies._ 



La señora Morton, <jue era la directora mus*cal, nos Hizo 
cantar a cada uno de Nosotros una canción absolutamente 
ridicula para Hacerse una idea de cómo andábamos de Voz. 
H»ce m prueba con otros cHicos <^ue también Habían venido 
obligados por sus madres. Yo traté de cantar lo más bajito 
posible pero, claro, de todas maneras me seleccionaron. 
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hio tehgo idea de lo ^ue es oh <x sopraho >> , pero durahie 
el camho de Vuelta a casa las chicas ibah soltahdo risicas 
de-trds de ni. -Así <jue seboro que ho era hada bueho. 


Las pruebas se hicieroh e+erhas. Al 6hal lle^ó la_ 

aodicíóh para el papel de Porothy, que sospecho que 
es el persohaje prota^ohisia de la obro._ 


Y quíéh iba a llevarse ese papel, siho Patty Farrell. 

^■¡¡¡¡ísp 

A ?-UL 

lí-/ 4# éw T * p y / 



Yo pehsé eh presehiarme para el persohaje de la 
bruja, porgue había oído que le hace iodo tipo de 
jugarretas a Poroihy. 

Pero lue^o me ehieré de que había uha bruja bueha y 
uha bruja mala. Coh r* suerte, terníharía Siehdo 
elegido para el papel de bruja boeha. 
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LuncS __ 

E-speraba ^ue la señora Morton no me adjudicara un 
papel en la otra, pero hoy ha dicho <jue iodo el mundo 
<jue se ha presentado a las pruebas tendrá un papel. 
¡Maldita sea mi suerte! 


La señora Morton nos puso la película “E-l rna^o de_ 

Qz**, para <^ue todos estuviéramos famWiiadoS con la 
historia. Yo me preguntaba <^ué papel iba a tocarme, 
aunque todos los personajes tienen <^ue cantar o bailar en 
un momento u otro. Cuando la película iba por la rutad, 
ya sabía <^ué papel quería para mí. Voy a apuntarme 
para ser un árbol porgue- 1) los árboles no tienen <^ue 
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A+'iarle unos manzanazos a Patty Farrell en mitad de la 
escena, con iodo el mondo viéndolo, es como un sueño 
dorado. Coando esto -termine, ten^o ^ue darle las gracias 
a mama por Haberme obligado a Hacer esta obra. 


Coando termnó la proyección de la película, me apunté para 
el papel de árbol. Pes^raoadamente, Había en montón de 
cbwcos <^oe Habían tendo la mtfma idea <^oe yo. Seguramente 
Hay mocHos <jue tienen coentas pendientes con Patty Farrell. 



Bueno, poes como dice mi madre, ten cuidado con lo 
<jue deseas. Resolté ele 

no sé s¿ es tan bueno. Los dis/races de Arbol no 


^ido para Hacer de Arbol, pero 


•tienen alojeros para sacar los brazos, así <joe parece 
<^oe el lanzamiento de manzanas Ha Sido suprimido. 
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he sentiría afortunado si al nenos tuviera <jue decir 
al^o. Pero había muchos aspirantes y no había sufi¬ 
cientes personajes. Así <jue tuvieron <^ue inventar 
algunos. 


Rodne^ James aspiraba a ser el Hombre de Hojalata, 
pero tuvo ^ue conforr-iarse con el papel de arbusto. 



¿Comenté lo de tener la suerte de poder dear al^o en la 
representación? Pues hoy me he enterado de <^ue sólo 
ten<y> una línea en toda la obra. Ten<y> <jue decida cuan¬ 
do Porothy arranca una manrana de una de mis ramas. 
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Se supohe que ter\cjo que practicar dos Horas dianas 
para decir ur»a estúpida palabra. 


íEstoy empelando a per»sar que Fodrey Janes tiehe ir» ver¬ 
dadero cHollo cor» el papel de arbusto, ^a encontrado la ma¬ 
nera de jo^ar cor» ir» Videojue^o dentro de su dtS-írar. 
Agesto a que cor» eso la obra se le pasará más depnsa. 



AHora estoy intentando encontrar la mar»era de que la_ 

señora Morton me expulse de la obra. Pero cuar»do sólo 
tienes que deor ur»a palabra resulta muy difícil equivocarse. 
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DICIEMBRE 


Jueves 


Sólo /altan dos dios para la obra y no 
de cór-o nos Va a salir.- - 


ten^o ni id 


ea 


Para empezar, nadie se ha roles-fado en aprenderse sus 
papeles, y eso es colpa de la señora hlorton. 


Porante los tr^xyos, desde un lado del escenario, le va 
Susurrando a iodo el mundo lo <jue -hene <^ue dear. 



lAe pregunto <^ué ocurrirá el martes, con la señora 
Norton sentada al piano, a una distancia de veinte 
metros.- 
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Otro /actor de ^ran coh/usióh es <^ue la pro/e ho 
hace más <^ue añadir huevas escehas y personajes. 

Ayer incluyó en la otra a un parvulito para <juc 
hiciera el papel de Totó, el perro de Porothy. Pero 
hoy ha venido la madre del chico y ha dicho <jue Su 
hijo tenía <juc andar como las personas, <jue eso de 
caminar a cuatro patas resultaba demasiado 
‘‘degradante 


te”. 



Así <^ue tendremos un perro <^ue camina sobre dos 
patas dorante toda la obra. 


Pero, sin duda, lo peor de todo es <jue la señora Mortoh 
ha compuesto una cancón para <jue la cantemos LOS 
ARBOLEIS. W<x dicho <jue considera <jue todo el mundo 
“se merece” la oportunidad de cantar en la obra._ 
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V tay hemos tendo <pje pasar -toda la hora dd enayo apray¿én- 
doros la canción más horrible <jue jamás se haya inventado. 



Graoas a Píos, Rodr<k iry> venará a la representación y 
no podrá reírse de ni. La señora Norton ha dicho <^ue 
se trata de un evento **un poco Zorral”, y me consta 
<^ue Rodr<k no se va a poner una corbata para asistir a 
una obra del instituto. 


Al Zinal, hoy no estuvo mal del todo. Cuando estábamos 
acabando el ensayo, Arch»e Kelly tropezó con Rodney 
James y se rompió un diente, ya <jue ro pudo sacar bs 
brazos para amortiguar la caída. 
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Lo <^ue mAs mola de iodo esto es <p*, ^raoas al acódente 
de ArcKte, Vah a permitir <^ue los árboles podarnos sacar 
los brazos del disfraz dorante la representaoórv__ 


MarkS 

E-sta nocHe se representó la ^ran obra del instituto, 
mago de Oz”. La primera señal de <^i* las cosas ro ibari a 
ir b*n se produjo antes de 
empezar la f/noón. 

Yo estaba espiarlo desde 
deir As del telón para ver_ 
coAnto público Helaba y. 

¿a <^oién vi? Hada meros <joe 
a mi Kermaro Rodnck, cor» 
corbata Incloida. _ _ 



Pebía de haberse tírbcrado de <p* yo -hervía <^ue cantar, y había 
deodido <^ue de 

Se suyc/nía <^ue la fiA xióh rba a empezar a las ZOCO, pero 
Kobo in retraso porgue a Rodney Janes le entró oh ataque 
de panno escénica__ 


nnguna manera iba a perderse el numerrto. 


Xmagíhate <pe todo pueda irse al traste por culpa de alguien 
a ya Oh»ca tarea consiste en permanecer sentado, sin deor hada 
durante toda la representación. Pues ho hubo nanera de hacer 
<^ue Rodhey se nevera y fut s u nadre <juen tiM> <pe hacerle salr. 



"Total, <^ue la /unaón no empezó hasta las 20-’30. _ 

H-xactamente cono yo había pred<ho, nadie recordaba sus 
diálogos. Pero la señora hiorton estivo al <p/te, ^eryjo y vmeryjo 
todo el tiempo desde el paro has+a el lateral del escenaro. 
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El cKico <jue Hacía de To+ó se -trajo un -tabure-fe 
un non+ón de -febeas «I escenario, de nodo <jue el 


/ 


efecto “perruno” desapareció por conple+o. 



Cuando lle^ó el nonen+o de la escena del bosque, yo y el 
resto de los Arboles estábanos aguardando en nuestros 


puestos. Tan pronto cono aliaron el -ielón pude oír la 
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Genial. H<*bía conseguido ocultar la existenaa cié ese 
nonbre <iorante anco años y aKora, de pronto, lo 
sabía toda la audad. Podía Sentir 300 pares de ojos 
diciéndose a ni. 


Así <jue tuve <jue mprovisor con rapidez, desviando la 
a+endón hacia Archie Kelly. 



Pero lo peor todavía estaba por Venir. Cuando la 
señora Morton conenzó a tocar las prineras notas de 
**$onos tres arbolitos”, sentí <^ue se ne encogía el 


estóna^o. 


Miré hacia el público y pude distinguir a Rodrick con 
una cánara de vídeo en sus nanos. ___ 
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Supe <^ue si Rocirick me grababa cantando acuello ¡ba_ 
a conservar la cinta para Siempre y la iba a utilizar 
para humillarme el resto de m Vida. 


hio sabía ^ué hacer, así ^ue, cuando lle<jó el momento de 
empezar a cantar, me limité a mantener la boca cerrada. 



Purante unos segundos pareció <^ue funcionaba. Pensé 
<jue si me abstenía de cancar la canción, Rodrick no 
■tendría ningún material comprometedor. Pero, momen- 
ios después, los otros árboles se dieron cuenta de ^ue 
yo no estaba cantando. 
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Creo que, al verme callado, pensaron que se Habían equi¬ 
vocado y entonces ellos también dejaron de cantar. 



AKí estibamos los tres, plantados sin decir nada. 
La señora Norton cre^ó que no record átanos la 
letra y se acercó a un lado del escenario para 
soplarnos el resto. _ 
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La canción sólo duraba unos "tres r»nutos, pero a mí me 
parecieron Koras. Lo ún<o 
-telón para que pidiéramos escapar del escenario. 


que deseaba era que bajaran el 


Entonces fue cuando vi a Patty Farrell esperando de 
pie, en-tre bastidores. Si las miradas mataran, los _ 
-tres árboles ya estaríamos muertos. Seguro que pen¬ 
saba que estábamos 


estropeando su ^ran oportunidad 


de dar el salto a la fama o al^o así. 



Al descubrir a Patty allí, recordé por qué me Había 
apuntado para Hacer de árbol.__ 



I 
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E-nse^oida, los Artolts también tropezaron a 
tirar manzanas. Creo <jue hasta %otó participó en 
esta escena. _ 


Una manzana alcanzó a Patty en la cabeza, las ^a/as 
se le cayeron al suelo y se rompió un cristal. 

E-ntonces la profe tuvo <^ue interrumpir la función, 
porgue, sin sus 3 a fas, Patty no ve dos palmos más 
allá de Sus narices*______ 


Cuando terminó la -función, regresé a casa con m 
famlia. Mamá había traído un ramo de -flores. Supongo 
<^ue para entregármelo al final de la obra. Pero acabó 
tirándolo a una papelera cuando se dirigía a la salida. 


A pesar de todo, espero <jue todos los asistentes a la 
función se lo pasaran tan bien como yo. 
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Miércoles 

Sí al<jo bueho resul+ó de la fuhcióh de iea-tro es <jue 
^a hohca iehdré <jue volver a preocuparme por el moie 
de “Te+o”.__ 


Pespués de la ^uihia hora, he vis+o cómo los a+roS 
chitos se dirigí ah. a Archie Kell^ eh el pasillo. Y 
parece ^ue el problema es+A solucionado y puedo respi¬ 
rar irahauito._ 



Panihaa 

“- Cf- 

Cor\ iodos esios líos del ¡hs+¡+u+o, ho 
üenpo de pensar en las MaVidades. 

Y falian menos de diez. días. 

he tenido 
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Pe hecKo, lo úhico <^ue me Ka kecKo recordar <^ue se acerca 
el día de MaVidad Ka Sido ver la lista de regalos de 
Rodr<k en c<n papel pecado sobre la puerta del frigorífico. 



Todos los años suelo kacer una Lsta de regalos 
lar^a, pero para estas MaVidades sólo quiero un 
Videojuego- **6-1 keckicero retorcido”. 



Anocke Manny tenía un catálogo y se estaba dedi¬ 
cando a enarcar con un rotulador rojo todos los 
juguetes <^ue quería pedir. Hacía un círculo a todos 


los juguetes del catálogo, incluso a algunos muy caros , 
cono el <jran cocke motonrado y otros por el estilo. 
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Así <juc dccdí intervenir y darle aljunos sabios conse¬ 
jos de hermano mayor._ 


Le dje <jue Si marcaba cosas demasiado caras, al final 
le iban a recalar sólo algunas prendas de ropa. Le 
recomendé <^ue se limitara a marcar “tres o cuatro réja¬ 
los de precio medio, de modo <jue al final <^uizá recibiera 
uno q dos._ 



Pero, claro, no me buzo n caso y continuó marcando 
todos los jujuetes. Suponjo <^ue tarde o temprano no 
tendrá más remedio ^ue aprender por la vía dura. 


Cuando yo tenía Siete años, lo único <^ue quería como 
rejalo de MaVidad era la Casa de los sueños de 
Barbie. Y NO porgue me justen los jujuetes para 
niñas, como Rodrick se encarjó de prejonar. 
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es que se me ocurrió que podía venirme al pelo corno 
fortaleza para ms soldados. _ 


Aquel año, cuando ms padres Vieron ni lista de regalos, 
tuvieron una gran discusión. Papó decía que de ninguna 
na ñera yo iba a tener una casa de nuñecas. Pero namd 
opinaba que podía resultar saludable para ni “experimen¬ 
tar” con todos los tipos de juguetes que jo quisiera. 



Por increíble que pueda parecer, papó se impuso en aquella 

que esta 

vez escogiera juguetes mós “apropiados” para cKicoS. 


discusión. Me djo que volviera a escribir la lista j 


Sin embargo, cuando se acerca la MaVidad, tengo un 

que le 

pido. Le dje que quería la Casa de los sueños de barbi& 
y me contestó que ya Veríamos... 


arma secreta. Mi tío CKarlie Siempre me regala lo 
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E.I día de MaVidad, cuando ti ■tío CKarlit ne dio m 
regalo, NO tra lo <^uc yo It Kabía pedido. Suporto 
aue entró en la jugueter í a 
^ue llevaba la palabra ^Barbie”. 


y compró lo yrrnero <^ue Vio 


Así <^ue Si alburia vez sale a la luí una /oto donde 
estoy con una nuñeca barbit en la ^laya, al nenos 
Ke aclarado cono sucedió. 


y° 



A pa^>A ro le K¿o nrgun» gracia ver lo <jue ne había 
regalado el tío Chad*. tAe do a elegir entre tirar la 
nuñeca a la basura o regalada a 


alguna institución benéfica. 


Pero la conservé. Y, bueno, reconozco haber jugado 
con ella un ^>ar de veces. 
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E-sio e*plica <^ue dos semanas después dejase a 
Urjenaas con uh rapatito rosa de barbie incrustado 
en la narix. Rodrick y yo todavía tenemos una cuen¬ 
ta pendiente por ESTE ASUNTO. 



Jueves 


E-sta tarde, mamá y yo fuimos a comprar alguna cosa 
para el Árbol de los Regalos <jue ponen en la iglesia, 
básicamente, el Árbol de los Regalos sirve para ha¬ 
certe pasar por Santa Claus y recalar aljo a una 
persogo. Jttcesitaaa»_ 


Mamá compró un jersey de lana roja para nuestro 
necesitado del Árbol de los Réjalos. 


Xnten+é convencerla de <jue comprara aljo más enrollado, como 
ina tele, una mácjuha de fabricar nevé artiríoal o aljo así. 
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Porgue ir^gí^ate ^ue por Mavídad sólo te regalan 
un jersey de lana. 



Seguro <p* el necesrtado del Arbol de los Regalos tira el jersey 
a la bastra, jun-to con los diez paquetes de arroz le 
Kabíanos envido por el día de la recolecta de corada de 

Afóóti de Grados._ _ 


HaVidad _ 

Cuando ne desperté esta mañana, bajé las escaleras 
Kabía un montonazo de regalos junto al Arbol de 
MaVidad. Pero cuando me puse a buscar, casi no Kabí 
paquetes cjue llevaran puesto m nombre. 



a 



125 



carato, tenía más rájalos <jue un r^. Le había* 

traído TCOO lo <pje él había <io marcando en di catátay, lo 
jura Supcfrvy <^ue estará encantado cié ho haberle hecho casa 



Yo encontré unas cuasias cosas con mi nombre puesto. 
Pero casi -todo eran libros, calcetines y cosas así. 


Abrí mis regalos en un rincón detrás del sofá porgue 
no me ^usta abrir paquetes cuando mi padre está 
cerca. ‘Tiene la manía de ir recociendo los restos de 
los envoltorios casi cuando todavía no has terminado 


de cjuítarlos. 
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Mi regalo para Manny fue un helicóptero de juguete. 
A Rodrick le regalé un libro sobre grupos de rock. t\ 
también me regaló un libro, <^ue ni siguiera se había 
molestado en envolver. ^.1 libro era **Lo mejor de Lil 
Cutie”. Lil Cutie es la peor tira de cómcs <jue se 
publica en el periódico y Rodrick sabe cuánto la odio. 
Me parece ^ue es el cuarto año consecutivo <jue 
Rodrick ne regala un libro de Lil Cutie. 




Les di^ sus regalos a papá j mamá. Todos los años les 
Lago el mismo tipo de regalo, pero ellos no se Ja_ 
toman a mal. 
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£Ll resto cié nuestros ponentes comenzaron a llegar a 
partir de las ll-OO, y al tío CHarhe apareció a 
mediad fú»_ 


Mi tío se presentó con un ^ran saco lleno de regalos 
y sacó el mío de la parte de arrita. 



Acjucl paquete tenía la msma forma y tamaño <^ue el v»d< 
jue^o “E-l KecKicero retorodo". ELs ¿tur, cjue en esta 
ocasión tío CKarlie se Kabía portado bien. Mamá teñí 
cámara preparada mentras yo rascaba el papel cjue 
envolvía el recuda» __ 




£Lra un hermoso reira+o, tartaño Ai# de él ruino. 



Creo <^ue no disínülé m decepción demasiado bien, 
porgue maná se encadó conm^o. C.n /in, ne alegro 
de ser +od*vía un chaval, porgue ne temo <jue, con 
los regalos <jue se hacen los adol+os, sería incapaz, de 
aparen+ar <^ue ne «y/S+an. 
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Subí a p* habitación para descamar un rato. Un par 
de rehuios después, papó llanó a la puerta. Me dijo 

lo_ 

envolverlo. _ 


<jue tenía su recalo para mí en el garaje, y ^ue 
había dejado allí porgue abultaba dernaSiado para 



CuorvJo & al garaje, lo <p* tabía allí era un jamante banco de 
entrenar^ento para hacer ejercíaos de levantopiento de pesas. 
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Seguro <fue había costado una /ortuna. Mo tuve 
coraión para decirte a m padre <^ue había perdido 
totalmente el interés por el levantamiento de pesas: 
el cursillo de lucha libre había terminado la serrana 
pasada. E-n lu^ar de esto, le di las gracias* 


Me parece <^ue papa estaba esperando <^ue me laniara 
sobre el banco y coneniara inmediatamente a hacer 
series sin parar, pero yo smplenente ne excusé y 
volví a entrar en caso._ 


A las 13:00 ya no quedaban parientes en casa._ 

Me senté en el so/a a ver cómo Mann^ jugaba con 
sus regalos, compadeciéndone de ni nisno. Entonces 
llegó nana y ne dijo ^ue había encontrado detras 
del piano un recalo con m nonbre, en el <jue tanbién 
ponía: «Pe parte de Santa ClauS”._ 



£.1 paquete era demasiado Voluminoso para ser “E-l 
KecKicero retorcido”, pero mam* utiliió el msmo 
“truco de la caja grande” el año pasado, cuando me 
recaló una -tarjeta de memoria para m Videoconsola. 


Rasgué el papel y sa^ué el recalo.-^Tampoco era 
“£.1 KecKicero retorcido”. E»ra un <jran jersey 
rojo de lana.- 



Al principo sospecK¿ <^ue mamá me estaba gastando uha— 
broma, porgue era el msmo jersey ^ue Kabía comprado 
para nuestro inecesitado del Arbol de los Féchalos. 


Pero, sorprendentemente, m madre también parecía 

coposa. P.jO <,ue ella ME HABÍA COMPRADO un 

Videojue^o, y <^ue no entendía cómo Kabía llegado el 
jersey a esa caja. 
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E-ntonces se me encendió lo bombilla y le dije a mamá 
que seguramente yo Kabía recibido el jersey destinado al 
necesitado del Árbol de Regalos, y él m recalo. 



r^amá cayó en que Kabía utilizado un papel mty parecido 
para envolver, de modo (pie quz¿ se Kabía equivocado al 
escribir los nombres en las etiquetas. 


Entonces me dijo que deberíamos alebramos de que las 
cosas Kubieran salido así, porque el necesitado del Arbol 
de Regalos estaría encantado con un “obsequio tan 
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Le -tuve <jue explicar <joe para jo^ar cor» hechicero 
retorcido” Race falta la consola j también un televisor, 
el recalo no le serviría 


Así es <^oe 


para nada. 



Aunque estas Maldades no estaban resoltando grandiosas 
para mí, me ima^no <^oe para el necesitado del Arbol de 
Regalos las cosas serían todavía peores. 



Pecidí resanarme por lo <joe respecta a las 
MaVidades, y me fot a casa de Rowley. 
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Había olvidado comprarle un recalo a Rowley, así 
c^ut le 

Había recalado Rodrick. 


pe^ué un laz.o al libro de L'il Cu-he <jue ne 


V Oitrar» /1I.0 L rr \CM /iihfirthA min/ 



Los padres de Rowle^ -h'enen mucHo dinero, así <juc 
siempre puedo esperar de ellos un buen recalo. 

Sin embarco, Rowle^ dijo <^ue es+e año Había escocido 
personalmente m¿ recalo. E-ntonces ne condujo afuera 
para enseñármelo.-- -- 


Por la ilusión <^ue mostraba, ¡mariné ^ue se -traba¬ 
ba de una tele con pantalla ¿jijante, o una no-fo, 
o <^ué sé yo. 
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Pero una ver más... m¿ 3 oro en un j>oro 



Rowlc^ era... ion -triado! Podría 
es-tu^endo si estuviéramos en la 
guardería, pero a m edad no veo <jué puedo hacer 
con al^o así._ 




Rowlcy parecía tan entusiasmado <^ue de todas ma¬ 
neras tace iodo lo posible por parecer contento. 


' ¡OH! ^ 
¿GRACIAS» 



Volvimos den-tro de la casa y Rowley me enseñó Su 
l>o+ín de Mavidad. 
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'o. IhcluSo le katían c orr 
prado ~£l kecLcero retorcido»», así que al raros podría 
jugar coft él cuahdo fuer* a casa de Kowley. Al ñeros 
kasta que sus padres descubrieran cuánta Volenoa contiene. 



V puedo jurar que nunca ke Visto a nadie tan Mz. cono 
Rowley con so litro de Líl Cutie. So nadre dgo que era lo 
único de su lista de regalos que ro le kabían traído. 


ftueno, es genial que al menos ALGUIEN 
tenido el recalo que quería. 
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HocheViCja- 

Puede parecer extraño <p>e esté a<p;í, axaraAo m n Kabrtacióri, 
a las 21*00 del día de NocKeVieja. Pero puedo explicado. 


£sta rnañaha, Guarido lAaivy y yo jugábanos eh el sótano, 
encontré ota pelotilla de Kilo negro en la alfombra y le dije a 
hahry <^ue era urx» araña. 


Entonces, la stgeté por entuma de él, Simulando c^ue se la 
quería Kacer trajar. 



Justo cuando ya iba a dejar escapar a Manny, me 
un manotazo <jue me Kilo soltar la pelotilla negra^ 
el muy tonto fue y se la tragó de verdad. 
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er el ju»c»o. Corrió 
escaleras arriba kasta donde estaba mamá y supe ^ue 
me la kabía cardado. 




Manny le dijo a m madre <^ue yo le kabía obleado a 
trabarse una araña. Yo le aclaré <^ue no era una 
araña, sino una pelotilla de kilo ne^ro. 



Mamó sentó a Mann^ en la mesa de la cocina. Puso 
un guisante, una pasa y una uva en un plato y se 
lo mostró. Le preguntó cuál de las tres cosas era 
la mAs parecida en tamaño a la pelotilla de kilo <^ue 
Se kabía trabado. 
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E-n+onces se difirió al frigorífico y sacó una 
naranja. 



a es la rarón ^>or Id cjue me Kan randado d Id camo 
d las Sit+t de Id -tarde y me han 
especial de MocheVieja en Id -tale. 




Y -también es la raz.ón de r* propósi-ta para Año 
Muevo-' no volver a jutyir con Mann 


nunca jamás. 
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ENERO 


Miércoles -- 

Se me t* ocurrido ir* marera trillante de sacarle partido al 
trodo ^ue Rowley me recaló por MaVidod- Me Ke inspirado 
en un Videojue^o en el <^ue un clvco Se deslaza cuesca atajo y 
otro lo intenta derritar con un talón de /úttol. 


A Rowley le -locó ser el prmero en dejarse caer cuesta atajo 
con el triciclo, mientras <^ue yo Hacía de lanzador. 



Acertarle a un tlanco en moVmento resulta tostante más drfícJ 


de lo yo Hatía pensado. .Además, no tenía casi nr^dn 
entren»menta Pespués de cada tajada, Rawley tardata unos 
diez mni/tos en volver a sut»r la cuesta empujando el trodo. 
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Rowley insis-tió varías veces en cambiar los papeles y_ 

<^ue fuera yo ^uien me lantara cuesia abajo mon-tado 
en el -triodo. Pero no es-toy -tan loco. E-se chisme baja 
casi a 50 kilórne-tros por hora y no -tiene frenos*_ 



Pe -todas maneras, hoy no he conseguido derribar a 
Rowley del -triodo. Supongo <^ue -tendré ^ue practicar 
un poco duran+e lo <^ue ^ueda de vacaciones. 


Jueves _ 

Hoy -tenía la in-tenoón de volver a ju^ar con Rowley 
y el -triodo, pero mamá djo <^ue an-tes de ir a ningu¬ 
na parte -tenía <jue escribir ns -tarje-tones de 
ajradeomien-to. 
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Pensaba <^ue podría quitarme de enema el tema de los 
tarjetones en cosa de media Kora, pero cuando me puse 
a escribirlos se me <juedó la mente en blanco._ 



Yes <p* no resulta {dcA escribir textos dándole las procos a la 

son lo <^ue tú querías. 

que no eran ropa, porgue 
creía que iban a ser los más Páciles. Pespués de dos o 
-tres tarjetones, me di cuenta de que el -truco estaba 
en repetir prácticamente lo r*Smo cada vez. 



^ente por unos regalos que n¡ somera 


Así que escribí una plantilla de texto en el ordenador, 
dejando espacios en blanco para personalizarla. Pespués 
de esto iba a despachar todas las tarjetas de un plumazo. 



Querida + id L^did, 

Muchas gracias por Id increíble ChCido^edid. 

¿Cómo supiste que era el regalo que quería para estas Navidades? 

Me encanta cómo queda Id ehCiclo^edid en mi es+dh-ltríd. 
Todos mis amigos me envidiarán por tener mi propia 

enciclopedid. 

¡Gracias por hacer de esta Navidad la mejor de mi vida! 


Atentamente 


, Gcti 


La idea funcionó Len para los dos o tres prir*>eros 
rt<^a\os. Pero lue^o j<x no fanio. 

Querida i id Lofe+id, 

Muchas gracias por el increíble ^dh+dlóJl* _ 

¿Cómo supiste que era el regalo que quería para estas Navidades? 
Me encanta cómo queda el ^dh't'dlóri en mis ^iCfhdS. 

Todos mis amigos me envidiarán por tener mi propio 

pdh+dlóh. 

¡Gracias por hacer de esta Navidad la mejor de mi vida! 


Atentamente, 


, Grti 


144 




Viernes _ 

Al Z¡n hoy he conse^wdo derribar a Rowley del triodo, 
aunque no ha sucedido cono yo pensaba. Xntentaba 
acertarle en la escalda, pero Zallé y el balón se Zue 
debajo de la rueda delantera del trícelo. 



Rowley trató de Zrenar la caí da extendiendo sus 
brazos hacia delante, pero aterrizó de una nanera 
demasiado Violenta sobre Su nano izquierda. Creí <^ue 
se frotaría un poco 
en el triado, pero no. 


y <^ue lúe jo se nontaría otra vez 


Xntenté anmarle. Sin enbarjo, las bronas cjue nor- 
nalnente le hacen reír esta vez no le hacían e/ecto. 


&S decir, <jue se Kabía HecKo ¿año en itrio. 



Lunes _ 

Se Kan acatado las vacaciones de MaVidad y Kan Vuelio a 

Volver al terna del acciden+e 
de Rowley. Se rompió la mano y -hene <jue llevar una 
escayola. Hoy iodo el mundo se aliñaba a Su alrededor, 
como Si -fuera un Kéroe de guerra o al^o así. 


empezar las clases. Ten^o cjue 
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Xntenté rentabilizar al^o de U hueva popularidad 
de Rowley. Pero fracasé._ 


¡YO SOY El\ 
[QUE LE ROMPIÓ) 
LA MANO»/ 




£.n el comedor, un ^rupo de cKicas invitó a Rowle^ a 
sentarse en su mesa, para poder DARLE la comida. 


Lo <jue más me saca de «jugo es cjue Rowle^ es diestro, y 
es Su mano iz^uerda la <p* se La roto. Así <jue puede 
arreglárselas perfectamente para comer él Sólita._ 
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Martts - 

Al ver que lo de la nato fracturada de Rowle^ era 
toda uto ganga, decidí que Había llegado la Hora de 
tener m propia Herida. 


Toné a lautos gasas prestadas del bo+iqu/h de casa 
ne Vendé la nato, smulando que estaba leSiotoda. 


y 


C $E MA INFECTADO 
POR CULPA DE UNA 
ASTILLA QUE HE 
CLAVÉ MACE TIEMPO 



las cHicas to se agol¬ 
paban a ni alrededor cono Habían HecHo con Rowley, 
Hasta que ne di cuenta de cuál era el problena. 


Vio podía contender por qué 


Resulta que la escarola es un gran invento, porque a 
todo el nundo le gusta firnar o dibujar cHorradas en 
ella. Sin enbargo, no es tan señal lo escribir con bolí¬ 
grafo sobre unas yendas._ 
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E-n+onccs, se me ocurrió una solución ^ue pensé <jue 
podría funcionar._ 



Pero también resultó un /racaso. Mi vendaje ape- 


personas. 

Por desgracia, no era la clase de ^ente ^ue me 
interesaba.__ 


ñas atrajo la atención de un par de 
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Lunes __ 

La serrana pasada encélanos un huevo trimestre eh el institu¬ 
to y aKora ter^> varias asignaturas huevas. fAe he apuntado 
a una casa <^ue se llama 



Yo QJERÍA apuntarme a o+ra ¿le las clases <^ue se o/nacen en 
mi colegp, Ecohomía doméstica 2, porgue ya había demostrado 
ser tuero en Economía doméstica 1 el trimestre pasado. 


Pero saber coser no te proporciona puntos de popu¬ 
laridad en el colegio._ 



6 -n cualquier caso, esto de la tecnología es una asig¬ 
natura experimental ^ue se prueba por primera vez. en 
nuestro instituto. 
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La idea es ^ue se nos aseria un proyecto y -frénenos 
^ue -trabajar en e^wpo, Sin <jue el pro/esor nos dirija 
durante -frodo el trimestre. 


Una característica es <jue la nota /¿nal es la 
para -frodos los del ^rupo. Me he enterado de <jue 
Rcky físher también se ha apuntado, lo <^ue puede ser 
uh^problema. _ 


La <jran contribución de Rcky a la humandad es <p*, a cam¬ 
bo de SO centavos, es capaz, de despegar un chicle de debajo 
del pupitre y ponerse a mostearlo. Así <^ue tanpoco tervy) 
demasiadas esperanzas de sacar una buena nota Piñal. 




Martes 

Hoy nos han dicho sobre ^ué tenemos <jue hacer el 
provecto de tecnología. Puede <^ue suene increíble, pero 
tenemos <juc construir un robot._ 


Al principio todos parecíamos bastante alarmados, 
porgue creíamos <^ue había <jue hacer un robot de 
verdad, partiendo de cero._ 
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Pero el señor Pamell nos explicó <^ue no se trata de 
construir un robot físicamente. Tan sólo tenemos <jue 
ir aportando ideas sobre <jué aspecto debería tener y 
<^ué cosas debería ser capaz, de hacer. 


Lue^o salió de la clase 
buscáramos la vida. Empezamos con un intercambio de 
ideas, para reunir las sugerencias de todos. Escribí 
vanas de ellas en la pizarra. _ 




Todo el mundo <^uedó impresionado con mis ¡deas. 
Pero era cuestión de lógica pura. Bastaba escribir 
las cosas <^ue no te ^usta hacer a t¡._ 


Sin embarco, había un par de chicas en la parte 
delantera de la clase <^ue tenían una visión nuy 
distinta._ 
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borraron m lista 
un robot <^ue te avisara de las crtas y <^ue en los dedos 
■tuviera diez barras de latios de diferentes -tonalidades. 


dibujaron su propio provecto. Querían 



A "todos los chicos esto nos pareció lo más estúpido <^ue 
habíamos oído nunca. .Así <^ue ros dividimos en dos gru¬ 
pos-' chicos y chicas. Nosotros nos tamos al otro lado de 
la dase, reentras <^ue las chicas se quedaron charlando de 
sus cosas._ 


íamos reunido todos los trabajadores 
senos, nos pusimos manos a la obra. A alguien se le ocu¬ 
rrió <^ue le pudieras decir al robot cómo te llamas para <jue 
Siempre se 


dirigiera a ti por tu nombre. 
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Entonces alguien dijo <jue no deberíamos enseñarle 

palabrotas, porgue se supone <jue un robot no dice_ 

ese tipo de cosas. Peodimos, pues, <^ue había ^ue_ 

confeccionar una lista con todas las palabras pro¬ 
hibidas <jue el robot no debería pronunciar. 

Hicimos una lista muy completa con todos los tacos 
más comunes, y, cuando la acabamos, Ricky Físher 

aportó otras Veinte palabras ^ue el resto de _ 

nosotros jamás Kabía oído._ 



Pe este modo, Ricky resultó ser uno de los más 
valiosos colaboradores del proyecto. 

Justo antes de <^ue sonara la campana del recreo, el 
señor Pamell regresó a la clase para controlar nues- 

la hoja 

^ue estábamos escribiendo y se puso a leerla. 


de papel 


tros avances con el proyecto. Tomó 
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Para abreviar es-ta KiS-toña-‘ la asi^na-tura de -tec¬ 
nología Ka sido cancelada para lo <jue <^ueda de curso. 



4 


Bueno, cono n íruno para los cKicos. S¡ en el fu-turo _ 
los robo+s llevan barras de labios de color cereta en 
los dedos, al nenos el nundo en-tero sabrá de «jmén 
■fue la culpa. 



tty se Ka reunido -todo el ¿ns-t¡-tu-to y nos Kan pues-to 
la película **£.s estupendo Ser uno mSno*», cono 
^odos los años. ___ 


E-l ar^unen+o de la película viene a decir <^ue es+á 
bien ser cono eres y no -tienes por <jué canbiar. 


155 



Para ser sincero, me parece oh 
para +rahsmí+ír a los ckicos, eh especial a algunos. 


mehsaje estopeo 



Mds tarde, ahohciaroh <jue se estA 
da de voluh+arios y eso me kilo reflexionar. 


Si alomen se mete coh oh Voluntario de la bridada, se 
la car^a. Vamos, <^oe se le cae el pelo. Se^óh lo veo 
yo, esto me proporcionaría uh r*yor ^rado de pro- 

___ . 


AdemAs, me da la sehsacióh de <jue estar en oh 
puesto de autoridad puede beneficiarme. 
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bajé al des^acKo del señor Vlnsky. t^e apytvte cono Vo- 
loMarto y corwehcí a Rowle^ ^>ara hoera lo nsno. 
Creí <^oe el señor Vlinsk^ hos pondría & Kacer fle*or*s y 
o+ros ejerooos por el esCilo para denos+rar <^oe escóltanos 
en íorna para el puesCo, pero hos entregó rmes+ras 
¡rvSijVMas v el resCo del e^upo s»r* nás Crdn+es. 
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El señor VJinsky djo que esta breada tenía una 
misión esyeoal. Muestro instituto se encuentra justo 
en/rente de la escuela de primaría, que funciona sólo 
hasta el mediodía. Quiere que acompañemos hasta Su 
casa a los pequeños cuando saldar». Me di cuenta de 
que íbamos a perdemos veinte minutos de la clase de _ 
matemáticas. Rowley también se lo debió de imaginar, _ 
porque empeló a decir al^o. Pero le aticé un buen 
pellico por debajo de la mesa y conseguí que se 
callara a tiempo._ 



"Tanta suerte re parecía increíble. Estaba consiguiendo pro¬ 
tección contra los matones y permso para faltar a la mrtad de 
la clase de mates, y todo eso sin tener que mover n un dedo. 
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hartes 


Woy Ka Sido nuestro primer día en la tricada de volun¬ 
tarios. Rowlc^ ^yoho tenemos un puesto £jo en el cruce 
de una calle, como el resto de los voluntarios, así <^ue no 
tenemos <jue permanecer de pie pasando {río desde una 
Kora antes de empezar las clases. 


Sso no nos impidió dtS-frvtar de la taza de cKocolate gratis 
<p* dan en la ca-fettría a todos los voluntaros antes de 
empezar la £*ena._ 



Otra ^ran Ventaja es <jue podemos llegar diez 


minutos tarde a 
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Ya lo decía, es ob auiébiico chollazo es+o de agob¬ 
iarse a la briaada de volobiarios.__ _ 

Al mediodía, Rowley y yo salimos del colero y acom¬ 
pañamos a So casa a los chavalibes del jard íb de ibfab- 
oa. Tardamos cuarebia y obco mbuios para hacer el 
trapecio, de mabera <juc coabdo regresamos sólo queda- 
bab veibie mibi/tos de la clase de maiemáiicas. 


fue Ob trabajo es 
Sb emlwr^o, obo de los pequeños empezó a oler ob poco 
raro. Me parece <jue ioVo ob escape ibcobtrolable. 


peoalmeb+e doro ir cob los párvulos. 



£.1 ebabo -trató de ib-formarme de la siiuaciób, pero 
yo me limité a mirar haoa delabte y seguir camibabdo. 
MoS habíamos apubiado para llevar a casa a los 
pequeños, bo para cambiarles los paríales. 
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- FEBRERO 


Miércoles 


Hoy Ka nevado por primera vez en lo ^ue va de 
invierno y se Kan suspendido las clases. íbamos a 
•tener un examen de mates y yo ando bastante $ojo 
en la materia desde <^ue me buce voluntario. Así <^ue 
estoy encantado. . __ 



Llamé a Rowley para <jue viniera. H<*ce ya dos años <^ue 
él y yo tenemos intención de construir el muñeco de— 
nieve más grande del mundo. - 


Y cuando d<^o el muñeco de n»eve más grande del 
mundo, no estoy de broma. Queremos salir en el Libro 
Guinness de los Récords. 
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^ue ros Hemos 
récord, la Keve se Ha derretido y se ros Ha escalado 
nuestra oportunidad. Por eso, este año quería ponerme 
inmediatamente manos a la otra._ 


propuesto en seno conseguir el 



E-n cuanto llegó Rowley, empezamos a Hacer rodar una 
tola de fteve para <^ue fuera la tase del muñeco. Calculé <juc 
la tase detería tener entre dos y tres metros de altura, 
sí queríamos estar seguros de conseguir el récord. Pero la 
tola ita Haciéndose más pesada y resultata cada Vez más 
difícil Hacerla rodar, de manera <^ue teníamos <jue parar a 
descansar cada poco rato para recuperar el aliento. 
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Purante uno cié los descansos, mamá salió para ¿r a comprar 
al súper y nuestra bola de neve le impedía sacar el cocHe, 
así ^ue tuvimos un poco de ayuda extra por su parte. 


• — 4 -• • 



Pespués de descansar, Rowley y yo continuamos 
empujando la tola Kasta <jue ya no ímnos capaces de 
moverla más. Y cuando miramos detrás de nosotros, 
vimos un panorama desastroso. 
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FesuHu <p¿e la tola, al Hacerse grande y pesada, Había destroza- 
do "todo ti césped <^ue papá estuvo sembrardo este otoño. 


Tchía la esperanza de <^ue la n.eve cuajara unos cuartos 
centímetros más ocultando así nuestro rostro, pero justo 
entonces dejó de nevar. 



HJuestro proyecto de construir el muñeco de nieve más 
grande del mundo se estaba yendo a paseo por 
momentos. Entonces se me ocurrió una idea para ^ue 
nuestra bola sirviera al menos para al^o. 

Sempnt <^ue neva, los cHtóS de la calle ViUrley vienen a nues¬ 
tra cuesta para tirarse en trineo, y eso <^ie no es su barro. 
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Así <^uc mañana por la mañana, cuando los de la calle 
VJHiHe^ estén subiendo la cuesca, Rowley y yo vamos 
a darles una buena lección. 



Jueves _ 

Al levantarme esta mañana, la nieve ya estaba 
encerando a derretirse. Llamé a Rowley y le dije <jue 
se diera frisa en venir a casa. _ __ 


Mientras esperaba a <^ue llegara, observé cómo 
Mannv intentaba Kacer un muñeco de nieve con los 
minúsculos trocitos <jue se Kabían desprendido de 
nuestra enorme bola._ 
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Resultaba patético, 



La Verdad es <joe no poje evitar Lacer lo <joe Kice. 
racia para mí, 

estaba mirando por la Ventana. 


justo en ese momento, papá 
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Papá YA estaba en/adado c ot\r*cy> por destrozar el _ 
césped y yo sabía <^oe me iba a caer una buena . Oí 
del garaje y Vi a m 
pala. Pensé <^ue iba a tener <jue salir corriendo para <^ue 
no me atizara con ella. _ _ 





Pero no vino Kaoa mí. Sino <^ue íue directamente Kaoa la 
bola de nieve. £.n menos de un minuto, convirtió en m^ui- 
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Rowle^ lle^ó unos rmnutos después. Seboro <^ue se iba 
llevar una sorpresa cuando v*era lo sucedido. 



o °0 ° 


° o ° O°0 ° 0 ° ° ° ° 
o o • 


E-l caso es <^ue ^o sabía <^ue Rowley estaba ilusionado de 
Verdad con la idea de Kacer rodar la bola de neve cuesta 
abajo. Pero resdta <^ue no estaba furioso por lo ^ue PAPÁ 
Kabía KecKo, Sino <^ue estaba enfadado CONT'IIGO. 


Le dije ^ue se estaba portando cono un crío y 
entonces nos líanos a enpujones. Cuando parecía <jue 
í baños a enperar a sacudimos de Verdad/ fui nos ata 
cados por sor^rtsa desde la calle. 


o* oO 


° _°° aO 







Se -trcrhdfc de un a-fo^uc sonpresa cié las c^cas de la cok VJbirley. 


a *♦ 



Si ni profesora cié lengua, la señora LeVine, kubiera 
espacio allí, seguro <^ue Kafcfía dicko <^ue iodo 
resul+aba nuy “irónico**. _ 


Miércoles ___ 

Hoy kan anunciado una vacan+e para el pues+o de 
¿lustrador en el periódico del ¿nsii+u+o. Sólo iiene una 
■tira cónica y kasia akora el pues+o lo ienía monopo- 


lieado un ial bryan Li+tle. 
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Bryan publicaba Su tira de Viñetas titulada “6-1 cHucHo 
pirado”, que al principio era noy divertida. 


Pero después Bryan empcró a utilirar la tira córnea para 
resolver sos asohtos personales. Ten^o la sensación de 
que éste fue el nativo de que le dieran puerta. 


El chucho pirado 


Bryan Littlc 


Hola, Chucho. sólo 
Cuéntar* teh^o uha 
<*'30 cosa que 

GRACIOSO. ¿J. 

’ i 






Sosan L>«, sí es+is leyendo esto, que 
sepas que Bryan larienta haberse besado 
con 4u rxejor ari^a, Rachel, detrás 
de las taquillas. Le gustaría que 
le perdonaras. 



P.P. Barry Palner, 
todavía lé debes a 
.Bryan oheo dólares, 

¡éO PCPORRO/ 


Tan pronto cono me enteré del asunto, supe «que tenía 
que intentarlo. “6-1 cHucHo pirado” convirtió a Bryan 
Lit-He en una celebridad en el colecto y yo ansiaba ser 
újual de famoso.__ 


Ya Había probado el sabor de la popularidad en el colé 
cuando <y»né aquella mención Honorífica en la campaña 
contra el tabaco._ 
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Todo lo <jue buce fue calcar un dibujo de una revis+a 
keavy ne+al de Rodrick. Tuve suerte y nadie se dio 
cutívhu_ _ ___ _ 



£.1 cKico <jue ^anó el ^rrner ^>ren»o se Hartaba Ckrís _ 
Camey. Lo <^ue ne saca de ^u«oo es <^ue Ckrís se /una 
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Jueves ___ 

Rowle^ y yo decidimos unimos para crear una tira 
cómica entre los dos. Así que Ho^, después de clase, 
fuimos a m casa y nos pusimos a trabajar. 



Pesarrollamas en un plis-plas un puñado de perso¬ 
najes. Pero ésa era la parte fácil. Cuando intenta¬ 
mos inventar varios cKistes fue como damos de 
narices contra un muro.__ _ ___ 


Al final, se me ocurrió una buena solución. 

La idea era Hacer una tira <jue siempre terminara 
con la frase **¡Gajes del oficio!”. 


Así no teníamos <jue rompemos la cabera pensando 
en cHistes ingeniosos y podíamos concentrarnos en 
los dibujos.__ 
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Para las dos pnrieras tiras, yo me ehcar^ué de 
escribir el texto 
Rowley traió las viñetas alrededor de los dibujos, 


tambiéh de dibujar a los personajes. 



Rowle^ enceró a quejarse de <^ue r\o le dejaba Kacer 
r»ada, así ^ue le permití escribidlos textos de al^u- 

_ i • . _ 


r\as tiras. 
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Y aunque resulte difícil creerlo, Rowle^ cono dibu¬ 
jante era todavía peor <^ue escribiendo los textos. 




Le dije a Rowle^ ^ue lo nejor era probar con algunas 
ideas nuevas, pero él quería seguir con los ¡Gajes del 
oficio! Así <jue recodó sus dibujos y se fue a casa, 
cosa <^ue ne pareció bien. Pe todas naneras, no ne 
gustaba la idea de asociarne con alguien ^ue dibujaba 
a los personajes sin narices^._ 
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V»trr<s --- 

Pespués de <jue Rowle^ se marcHara ayer, pude tratwjar 
a ^us-to eh Varias -hras cónicas. Me iVweh+é ur\ personaje 
llamado Cre^K+on el Meco, <^ue ne saló noy iieh. 


CREIGUTON EL NECIO Cre 3 WtMty 



MOLA, (YA? Y TIENES 



ME LLAMO EL PELO 

CREIGHTON. MUY TUPIDO. 









Vn¿ 








iAM, Si? MI PELO 
ES... ES TUPIDO. 





T 7 






íf XJ y 


~ 
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Estaba inspirado y me parece <jue hice mds de 


veihte tiras. 


¿QUE DIABLOS 
HABRÁ EN ESTA 
CAJITA? 


ESO NO ES UNA CAJITA. SINO 
UN LADRILLO ¡ESTÚPIDO! 



¡AHÍ VA! TODO EL DÍA 
¡INTENTANDO VER POR 
DONDE SE ABRE! 


CREIGHTON. ¡TE HE DICHO 
MIL VECES QUE 

- TODOS LOS 

CULOS SON ASÍ! 


0\ M 

¡AH. Sí! 

LO OLVIDÉ... 


Lo mejor de las turas cónicas de Crei^Ktoh el Nleoo es <^oe 
cor» tarvto (dota er» el iristitvto, NUNCA me Va a /altar 
material___ 
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Coahdo lle^oé hoy, llevé ms +¡ras cónicas al despacho 
del señor Ira, aoe es el pro/esor ^de se encarda de 
el periódico._ 

E.I problema /de <jde, al Ir a eMrecjaHas, vi <jde 
había dh moft+óh de ilos+raciones dt o+ros chicos <^ue 
-también aspiraban al poes+o. 



La naboría erah moy malas, así que la compe+ehoa 
ho me preocupó demasiado. 


ri TmPFQiO 

i no correrás Íeso/íhi 

iLL II irCAIv 

FEMENINO' 

en nues-hra riesa, somera lo 

+yler oreen/ pienses/ 


' \ / .1* 

+abi+ha 

a 

tdt+er y 
lisa russel 

- 1 &—t-s4— 




J*. J«. j*. A* 

el Imperio 

ja, ja, ja, ja/ 

ggj§i 9 



Va 


-fete—i ——- 

-- - - —i! 
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Una de las üras se Mulata **Los yro-fts aiohiadoS” 
y su auior era un ckieo llarnado Bill Tri+i. 

Bill Sien^re es+4 cas-timado, así <^ue su^on^o ^ue se la 
tiene jurada a iodos los proíesores del colero, inclui¬ 
do el señor Ira._ 
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Lo aerto es <^yt Labia un par <ic tiras córneas bastante 
buenas en el montón. Pero las escoré i, debajo de iodo, 
en la bandeja de asuntos 
Ira en su mesa. 


pendientes <jue tenía el señor 


Con un poco de Suerte, no van a salir por lo menos 
Lasta <^ue yo Laya llegado al bacLíllerato. 
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Jueves 


Hoy, duran-te los afu/hdos de la nañana, al fin Kan 
dado la no-hoa <jue -tan-to esmeraba. 




Cuando el periódico salió a la Kora del alnuerio, -todo 
el nundo lo es-taba leyendo._ 


tAe noria de ^anas de co^er un ejenplar para ver n 
nonbre en ledras de mpren+a, pero pre-ferí esperar 
•todavía un ra-to. - _ _ ____ 
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he senté en un extreno cié la mesa, de nodo <jue 
pudiera tener espacio suficiente para firmar autógrafos 
a ms nuevos adniradores. Pero nad*e venía a felicitarme 
por ms Viñetas maestrales, y enpecé a sospechar <^ue 
aljo no iba bien._ 


Cojí un ejenplar del periódico y ne fu 1 al cuar+o de 
barvj para examinarlo a solas. Cuando Vi m tira córnea, 
casi ne da un infarto.___ 



El señor Xra ne djo <^ue kabía ‘‘editado un poco” m 
trabajo y yo kabía pensado <jue se refería a erratas, 
faltas de ortografía y cosas así . Pero es <jue kabía. 
kecko una carnicería. _ 


Además, la tira c^ut kabía eckado a perder era una de ms 
favoritas. En el orinal, Creí jk ton el kieoo está kaoendo 
un exanen de na temáticas , y se. lo traja accidentalmente. 
Entonces el profe le ecka una buena bronca por idiota. 
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Pero iras j>asar por las mahos del señor Xra, ru -hra 
cómica es+aba iah cambiada ^oe ho parecía la misma. 




Gracias. Chicos, si queréis aprender 
mis matemáticas, acudid al 
despacho del señor Humphrey en 
horas de visita. ¡También podéis 
ir a La biblioteca y consultar la 
sección de ciencias y matemáticas 
recién ampliada! 


Xehejo claro <^ue ho Voy a firmar av+ó^ra/os aKora hi 
huhea.___ _ 
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Miércoles _ 

ciando Rowle^ y yo es+ábamos en la ca-fe-tería 
dis-frutando de nues+ra -taia de chocola-te caliente con 
los demás Voluntarios, sohá ut\ aViSo por los altavoces. 



Rowle^ se fot a ver al señor VJinsk^ a su despacho. 
Coaftdo regresó uh cuarto de hora más -tarde, 
parecía bastante alterado. _ __ 


Al parecer, una madre había llamado al señor Viinsk^ 
diciendo ^ue había ViS-to córo Rowlc^ estaba ^atérro- 
rí2.ahdo” a los pequeños, cuando se Suponía <jue los 
es-taba acompañando de casa al colero. Y el señor 
VJ.nsky es-taba furioso. 
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Ei señor VlnsJy estwo ectataole la tronca a ftawle^ durante 
d*2. mhi/tos y le djjo <^ue, con su actitud, ♦‘tabía destarrado 


l*\e parece <^oe conozco los verdaderos motivas de la repri¬ 
menda. La serrana jasada, Rowle^ tenía un examen 
dorante la coarta clase y /u yo solo a acompañar a los 
pequeños._ 


Coro esa mañana tabía llovido, tabía mixtas lombrices en la 
acera. E-ntonces deodí divertirme un rato con los ctavales. 
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Pero una señora del tamo Vio lo <jue estaba haciendo 
y me ^ritó desde el porche de su casa. 


£ra la señora Xrvine, <^ue es muy ami^a de la madre 
de Rowle^. Pebió confundirme con Rowley, porgue me 
había prestado Su abr^o. Tampoco era plan pararse 
a darle explicaciones. 



Me había olvidado totalmente del asunto hasta 



£.n cualquier caso, el señor VJínsk^ le dijo a Rowle^ 
<^ue mañana iba a tener ^ue pedir disculpas a los 
pequeños y <^ue además quedaba suspendido como Volun¬ 
tario durante una semana. 


186 



Era consciente de <jue debía explicarle al señor Vlihsky 
<jue era yo «juien perseguía a los chicos con las lombrices. 
Pero todavía no me encontraba mentaliiado para aclarar 
la Situación. Sabía <^ue, Si confesaba, me iba a quedar Sin 
la taia de chocolate de los Voluntarios. Y eso es básica¬ 
mente lo <^ue me ha hecho mantener el pico cerrado. 


Esta noche, durante la cena, mamá me notó preocu¬ 
pado. Así <^ue cuando más tarde subí a mí habitación, 
ella vino detrás para hablar conr»go. 


Le dije <^ue me encontraba en una situación ¿¡f ¡cíl 
<jue no sabía <jué hacer. 



Reconozco <^ue mamá supo llevar muy hen el asunto. Mo trató 
de entrometerse n¡ de averiguar los detalles. "íán sólo me dijo 
<jue intentara ‘«hacer lo correcto”, porgue son las deasones 
<jue tomamos las <jue nos definen como las personas <^ue somos. 
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La verdad es <jue es ub cornejo ma^bí/ico. Pero S130 sib 
estar seboro de lo cjue soy a Kacer manaba. 


Jueves ___ 

buebo, después de pasarme la bocLe pensándomelo y 
dándole Vueltas y más Vuelcas, llegué a una con¬ 
clusión. Peodí <jue, por esta Vez., Rowle^ pagara el 
pato eb nombre de boestra amistad._ 


_ LAMENTO 
HABEROS ASUSTADO, 
CHICOS. 



Al volver del coleólo, me Sibceré cob Rowle^ y le 
conté la Verdad de lo ocurrido. Vamos, <jue era yo 
<juien Labia perseguido a los chavales cob las lom¬ 
brices. _ 
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Le dije a Rowley <^ue -tan-to él cono yo jodíanos apren- 

der nucko de lo sucedido. Le dije <jue, por r» parte, _ 

akora ya sabía ^ue debo -tener mAs cuidado con lo ^ue 
kaga delan+e de la casa de la señora Xrvine, y <^ue él 
-tanbién debía -tonar noia de algo-' andarse con ojo a la 
Lora de prestar su abrigo a alguien. _ 

CREO QUE WA SIDO\ 

UNA EXPERIENCIA \ 

INSTRUCTIVA J 
PARA LOS DOS. 




Para <jué engañarse, m acertado anAlisis no pareció 
convencer denasiado a Rowley. 


Pespués del colegio Sienpre solenos jun-tamos, pero 
acuella -tarde Rowley dijo ^ue se iba a su casa a eckar 
una siesta.___ 


Mo lo culpé porgue, si yo no Kubiera -tonado ni -tara 
de ckocola-te acuella normana, -tanbién ne kabría kecko 
/alia un descanso. 
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Cuando llegué a casa 
la entrada._ 


mamd me estaba esmerando en 



E.ntonces me llevó a tomar un Kelado cor*) prer*o. Así 
<^ue este episodio me ha enseñado también <jue, de cuan¬ 
do en cuando, no es mala ¡dea hacer caso de los conse¬ 
jos matemos._ 
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hartes 


Woy Ka sonado oteo aviso por los altavoces. Y para 
ser sincero, reconozco <^ue tampoco me Ka sorprendido 
tanto.______ 



Y es <^ue, en el -fondo, sabía <jue era cuestión de 
tiempo <^ue me calaran por lo de la semana pasada. 

Cuando Ke ido al despacKo del señor VJ.nsk^, éste 
estaba enfadado de Verdad, he Ka d¿cKo <^ue “una 
fuente anónima” le Ka informado de <^ue ^o fui el cul¬ 
pable de la persecución con las lombrices. 

he Ka declarado suspendido de la breada de Volún¬ 
tanos, con “efecto inmediato”. 


191 


La verdad es que rt> koce íal+a contra-lar a ur\ de+ediVe 
para saber que la /utívte anónroa ka Sido el rosno Rowley. 


Aon así, nt cues+a trabajo creer que Rowley kaya podi¬ 
do traicióname de esta na ñera. tAientras estaba reci¬ 


biendo el broncazo del señor Vlinsky, pensaba en que 
■heñía que explicarle a ro arogo alcona que otra cosa 



Hoy rosno kan restituido a Rowley eh so puesto de Vo¬ 
luntario. Y no sólo eso-' LO MAN ASCENDIDO. 


Se^ón el señor VJ.nsky, Rowley ka s*do ‘‘capaz de man¬ 
tener la dignidad bajo una acusación injusta*?._ 
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Había pehsado mandar a Rowle^ a pasco por la 
<jue me Ka jugado, pero lue^o me Ke dado cuenta 
de una cosa. _ _ 


H.n junio invitan a iodos los jefes de la trujada 
de voluntarios a un viaje <jue será genial, y les 
dejan llevar con ellos a un ami^o. Ten^o <jue ase¬ 
gurarme de ^ue Rowle^ sepa ^ue ése soy yo. _ 



Naries 

Como ya Ke comentado, lo peor de <jue -te expulsen de 
la breada de voluntarios es <jue pierdes el privilegio de 
iu iaia de cKocolaie caliente por las mañanas. 

Todos los días, me acerco a la puerta trasera de la 
cafetería, a ver Si Rowley tiene un detalle. 
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Pero o Fcwfey se h» vteHo sord o, o es <jue se dnamtra denodado 
ocupdo kartide d oA>. los oíros jefe <fc b trgd. cono pn 



Pe hecho, ahora <^ue lo pienso, Rowley ne ha estado 
datado la es^ald* úl+manente. Y es+o es lo <^ue no ne 
encaja, yor^ue si r*> recuerdo nal ha ¿do EL <^men ME 
la ha jomado a Mil._ 


A yesar de <^ue Rowley se ha yor+ado conr«y> de forma 
my desconsiderada en los úl+inos -henyos, ho^ he ín+en+a- 
do “romyer el hielo” con él. Pero n somera ESTO ha 
surtido tftcío. _ _ 
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_ABRIL 


Vierhes -— - 

Pesde el asunto de las lombrices, Rowley se ha estado 
juntando con Collín Lee todos los días después de 
clase. Lo <^ue más me fastidia es <jue se Supone <^ue 
Collin es MI am.^o de repuesto. 


Lo de estos dos está alcanzado cotas verdaderamente 
ridiculas. Hoy# Collin y Rowley iban uniformados con el 
mSmo par de camisetas. Ls <^ue daban <^anas de Vomitar. 



Ayer, a última hora, vi <^ue Rowley y Collin .ban 
subiendo la cuesta juntos. 
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Collin llevaba so bolsa de Viaje. E-staba claro que Fowley 
lo Kabía invitado a dormir a Su casa. _ 


Y pensé que todos podíamos jugar a ese juego. La 
nejor manera de recuperar a Rowle^ era Kacerme con 
un nuevo amgo de mi propiedad. Pero, por des^raoa, 
la única persona que me vino a la cabeza en ese momen¬ 
to fot Fregley»_ 


he dirigí a casa de Fregley con m¡ bolsa de viaje, de 
nodo que Fowley se diera cuenta de que yo también tenía 
otras posibilidades._ 


Cuando llegué, Fregley estaba en la parte delantera agu- 
jerenado una cometa con un 

qwzA no Kabía Sido una buena idea presentarme allí. 


palo. fc-So me hizo pensar que 
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F-l o»so es <joe Frejle^ y<x me HabíaJMisto, así <joe r» 
Kabía Mlnpa de Volverse atrás._ 


he invité a mí rmsmo a dormir en So casa. So madre esta¬ 
ba encangada de ver <^oe Fre^ley tenía “pareja de jue¬ 
gos”, definaón <^ue a mí no me entusiasmó demasiado. 



Fre^ley y yo sobimos a so Kabi tacón y Roería <joe 
jomásemos al Twister, ^>ero yo ^rocoraba mantenerme a 
distancia todo el üempo^-_ __ 


Pensé ^oe lo mejor era renoncíar a esta idea estólida y 
Volverme a casa. Pero cada ver <joe miraba ^>or la ven¬ 
tana, ahí estaban Colín y Fowl ty, en el jardín de la 
casa de enfrente._ 
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No quería marcharme, al menos hasta <jue esos dos 
entraran en casa. Pero la Situación coh Fre^le^ se 
empeló a <jescoh+rolar ¿tr*\s*x¿o rápido. Mientras mrafca 
por la ventana, Fre^le^/ 

había cotodo mr paquete <je ^ormholas de emergencia. 


había abierto r* bolsa 


Resulta ^ue Fregley es uno de esos chicos <^ue no pueden 
tomar riada <jue tenga azúcar. Pos minutos mds farde. 


estaba dar»do bofes como si estuViera poseído. 



F-mpezó a actuar como un psicópata, persiguiéndome 
por iodo el dormrtor¿o._ 


Supuse <^ue «piizá esto le haría bajar el nivel de azúcar, 
pero <jué va. Así <jue me encerré en su cuarto de baño, 
hasta <jue se le pasara. 
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A eso de las 23-30, iodo parecía es+ar +rat\<juilo. 


F-irtohces Fre^le^ desliió urva hoja de papel por 
debajo de la puer+a. _ 







Querido bree y>ry, 



Servio rtucV\ í Sir'O 



\v»t*r+e ^>erseguido «*> 
rcco tt\ los dsdoS. 
Lo a<^uí ; eh 

este ^ 

veas <^ue y* P^des 
salir sir\ ^rotíemas. 






• 

\ 


L\ _ 


i 




- 1 - 2=::::::::t \\ 
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E'S lo úl+ino <^ue recuerdo, an+es de quedarme /rito 
del *todo allí niSno. 


o algunas horas. 

Quité el pestillo de la puerta, ne asoné y escuché los 
ronquidos de Fre^le^, procedentes de su dormtorio. 
Aproveché para salir corriendo de allí._ 



^ue los 

sacara de la cana a las dos de la madrugada. Pero a 
esas al turas, ya ne traía iodo sin cuidado. 


A r*s padres no les hno ninguna qraaa 
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batí — 

Bocho, poes F-owlc^ y yo yo llévanos peleados cosa de 
oh nes y la Verdad es qoe estoy nucho nejor s«h él. 


Me chcahta poder hacer iodo lo <joe ne apetezca, sih 
teher ^oe llevarlo a renol^oe a todas partes. 

Ultmanehte, ne ha dado por colarne eh la habitaoóh 
de Rodrick y cotillear sos cosas. £.1 otro día ehcoh- 
tré oha orla de coahdo estaba eh el íhstitoto. 



Rodrick había hecho ahotaoohes eh todas las /otos, 
de nahera <joe podías Saber lo <joe pensaba de cada 
oho de sos conpañeros de curso._ 
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Pe cuando en cuando me encuendo por aKí a los antiguos 
compañeros de Rodnck. Ten^o <^ue agradecerle a n ger¬ 
mano <^ue, cuando ten^o <jue ir a la iglesia, -todo me_ 

resulte mucho más en-tretenido.__ 



Pero lo más interesante de la orla de Rodnck es la 
sección de los Favoritos del Curso. 


F-s donde ponen las /otos de los <^ue salieron Vota¬ 
dos como el Más Simpático, el de Mayor Talento, y 
coses así._ 
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Rodr<L también Kilo anotación en esta secaón. 


MÁS 

- POSIBILIDADES DE TRIUNFAR 



Bill Watson Kathv Nguyen 


Esto de los Favoritos del Corso me esta dando 
MhSAC._ 


Si consigues ^oe te Voten para los Favoritos del 
Curso, prácticamente puedas inmortaliiado. Xincluso si 
no Vives lo súrcente para llegar a ser acótilo para lo 
<jue ie Votaron, no importa, porgue de todas maneras 
aK í i^ueda escrito para Siempre. 


La <^ente todavía se piensa <joe bilí VJatson es 
alguien especial, aunque resulta <^ue lue^o no lle^ó a 
terminar el WKillerato._ 
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Pe vez. en cuando, todavía hos lo encontramos en la 
-hervía de comestibles. 



Así <^oe se me ocurre lo siguiente-* este curso ha Sido 
bastante lamentable, pero Si sal^o votado entre los 
V<xwori-tos del Curso, todavía se pueden enderezar las 
cosas. 


He estado tratando de decidir ^ué es lo <jue me gus¬ 
taría ser. Pescartado <^ue me Voten cono el Más 

ser al^o nás a 


Popular o el Más Atlético, tendrá <^ue 


ni alcance. 


Hab i a pensado <^uc s¿ el resto del curso voy vestido 
con buena ropa podrían elegirme el Más ^.le^ante. 
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Pero eso sgnrfica <^ue tendría <jue hacerme la k\o col*\ «3enna 
Stewart, <^ue Siempre se viste cono sí &era ira morga. 



Miércoles _ _____ 

E-staba anoche en la cana cuando se ne ocurrió dt 
pronto* podría ser el Mas Pivertido del corso. 


M o es <^ue yo esté considerado ono de los graoosos del 
colero, ni nada pareado. Pero si encuentro alcona íorna 
de gastarle un bronazo a alguien antes de <^ue se celebren 



205 



myo 


- 

Hoy me estaba preguntando cómo podría colocar una 
cHmcKeta en la Silla del señor VlortK dorante la clase 
de Kistoha, cuando dijo una cosa <jue Kiro <^ue recon¬ 
siderara rm oían.- 


E-l señor VJorth nos ih/ormó de <jue mañana tenía una 
ata con el dentista, así <^ue vendría un sustituto a 
damos clase. H-s estupendo tener pro/es sustitutos, 
porgue puedes decirles de todo y nunca te ocurre nada. 
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Viernes _ 

Woy me presenté en clase de KiS't’oría , listo para lle¬ 
var a cato r** plan. Pero cuando en-lré por la puerca 
no me pod«a creer <^uién era el profesor sustituto... 



Pe todos los profesores sustitutos posibles en el 
r-wndo, tenía <jue ser mi rnadre. Creía <^ue los días 
en <^ue estaba relacionada con la gestión del colero 
eran cosa del pasado. _ 

Hvbo un tiempo en ^ue era de esos padres <jue 
solían venir a anudar Cuando Hacía falta. Pero eso 
cambió a<^uel día <jue H<io de Voluntarla para acom¬ 
pañarnos a visitar el zoológico, cuando estábamos 
en tercera._ 
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hartó había preparado todo tipo de nateríal para 
ayúdanos a conocer 
Pero a nosotros sólo nos interesaba ver cóno esos 


nejor cada una de las especies. 


bichos hacían sos necesidades. 



caso es <^oe manó echó a perder ni plan para ser 
el has Pivertido del corso. Por soerte, no hay ona 
el hayor hiiño de hartó, por^oe 


categoría para 


despoés de lo de hoy habría ganado sin diScoSión. 
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Miércoles 

Ha Vuelto a saIiV el periódico del colero. Pesde 
^ue dimití como iluS+rodor 
E-stodiAnte Apiado# Ia verdAd es <^ue no me 
importaba <^uién -futra a sustituirme en el puesto. 


por lo de Cre^Hton el 



Pero resultA ^ue durAhte el Almuerro todo el mu ndo se 


estA^A riendo con Ia pÁ^inA cómiCA, así ^ue tomé un 
ejempUr pArA ver ^ué teñí a de gracioso. Cuarto lo 



ErA Ia tro de Woajcs del o/ioo”. Y por supuesto# el señor 
XrA rv> HaHía combado NADA del trobAjo de 



Gajes del oficio Rowley Jefferson 
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Resulta que Rowle^ se está llevando toda la populari¬ 
dad que se supone que tenía que ser nía, _ 




Casi Vomito el almuerzo cuando esta mañana se le ca^ó 
la tiza al señor VJorth durante la clase de Historia* 
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del oficio” me trae por la calle 
se está llevando todos los 
mén+os de unas viñetas <jue creamos los dos en equipo. 
CorvSideré <jue al menos debería citar mi nombre como 
coautor._ 


de la amargura. Rowle 


La tira cómica “Gajes 


Así <^ue, después de clase, fui a buscarle y le pregunté 
pensaba kacer al res 

“Gaj es del oficio” Kabía sido una idea totalmente_ 

SUYA y <jue yo no V*abía tenido nada <^ue ver. 



pecto. Pero Rowley dijo <^ue 


Supongo ^ue discutíamos en Vox. muy alta, porgue a 
nuestro alrededor se fue congregando un montón de 
«jente. 
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A ios chicos del instituto SIEMPRE les justa ver 
una pelea. Rowley y yo intentamos quitarnos de en 
medio, pero no estaban 
char sin ver cómo nos liábamos a tortas. 


dispuestos a dejamos mar- 


h\unca me había peleado de Verdad y no sabía 
cómo ponerme cor* los puños er* guardia, r*¿ nada de 
eso. Tampoco Rowle^ parecía tener mucha idea, 
porgue se puso a hacer movimientos extraños, como 
si fuera un duer*de._ 



a Rowley 

er* una pelea, pero me por*ía nervioso la idea de <joe él 
hubiera empelado a ir a clases de kárate. Mo sé <^ué 
extrañas técnicas le enseñarían er* esas clases, pero lo 
último <^ue necesitaba ahora era <^ue Rowle^ me tumbara 
sobre el asfalto._ 


Yo estaba bastante seguro de poder vencer 
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Sif\ embargo, antes de <^ue la sangre llegara al río, se 
escuchó un corrido de -frenos en el apartamento del 
colero. Una camoneia se kabía parado j de ella se 
estaba bajando un grupo de ckicos bastante minores. 


Fue un alivio <jue iodos apar-taran la a-tenaón de 
nosotros dos. Claro .^ue -también salieron corriendo 
cuando aquellos -tipos empezaron a andar kaoa 
nosotros.___ 



Fnionces me pareció <^ue aquellos -tíos me resultaban 
terriblemente familiares. _ 


Y caí en la cuenta. Fran los mismos grandullones <jue 
nos kabían estado persiguiendo a Fowle^ j a mí la 
nocke de Halloween. Al fin nos kabían atrapado. _ 
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Antes de <^ue pudiéramos huir, nos sujetaron cor» los 
brazos pecados a la espalda. 


E-staban dispuestos a damos una buena lección por 
baberhos burlado de ellos en Halloween, y empezaroh a 
discutir entre ellos sobre <jué podían hacemos. 





La Verdad es <^ue había otra cosa <jue me había llamado 
la atención. Resulta <jue la maldita loncha de <^ueso 
estaba sobre la pista, a muy pocos metros de nosotros. 
Y tenía un aspecto más asqueroso <jue nunca. 
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\Jno de los rxxyorts debió de darse cuenta, porgue 
mró en la mis™ dirección. Parece <^ue el <jueso le 
■V^piró una _ 


A Howle^ le -focó prmero. A<joel tío lo arrastró 
hacia la loncha. 


A partir de a^uí, no vo^ a entrar en detalles sobre 
lo ^oe sucedió. Porgue Si alguna ver P^owle^ se presen¬ 
ta para presidente y alomen se entera de lo <jue le 
obligaron a hacer, no saldría elegido. 


Así <jue lo dirá de esta nanera-' hicieron <^ue Rowle^ 
Se — —— la loncha de ^ueso. 
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Es+atx» claro <jue a mí -también pensaban obligarme a Kacer 


lo mismo. he invadió ona oleado de pánico, porgue sabía <jue 
no Kabía ramera de escapar de acuella -terrible srhx»&ón. 



Y por increíble <^ue parezca, /uhcionó. 
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Suponpo <^ue aquellos tíos se quedaron satis/e-. 
chos, porgue después de hacer <^ue Rowley se 
'trabara lo <jue quedaba del <^ueso, nos dejaron 
narchar. _ 


Rowle^ y yo représanos juntos a casa. Por el 
canino, ninpuno de los dos djo ni una palabra. 

Pensé decirle a Rowle^ <jue podía haber utiliza¬ 
do con esa pente alpuna de sus técnicas de 
dórate, pero por alpuna razón decidí <jue era 
nejor cerrar la boca.__ 
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£Wí< 


Cono cada día desyués de almorzar, los yro-fesores 
r>os yermi+ieron salir al recreo. 


cosa de cinco se^L»hdos # alguien se dio cuen+a de 
<^ue el ^ueso maldi+0 ya no es+aba allí. 



Todo el no ndo se apelotonó alrededor del Si-fco donde 
Siemyre había es+ado la loncha de <^ueso maldito. 
Madie yod <a adivinar yor <y/é había desayarecido. 


La ^ente emyezó a elaborar teorías al resyecto. 
Alguien aventuró <^ue tal vez. le habían crecido yatas 
y había salido corriendo. 
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Tuve <jue recurrir a iodo m auioconirol para manie- 
ner la toca cerrada. Si Rowley no hubiese esiado allí 
no sé Si hubiera sido capar de callarme. 


iMMF? 


> 

Pos de los chicos <^ue se pre^uniaban <^ué había suce¬ 
dido con la loncha de ^ueso eran los pasmos <^ue ayer 
por la iarde querían <^ue Rowley y yo nos peleásemos. 
£.s decir, <^ue no iban a iardar en Sumar dos y dos y 
deducir <jue <juiz.d iuvieramos al^o ^ue ver con el asun- 


Parecía <^ue Rowley esiaba a punió de desmayarse, 
o. Si se Helaba a saber la 

acerca de lo ocurrido con el i^ueso, Rowley esiar/a_ 

acabado. Xba a iener <^ue cambiarse de ciudad, ial 
ver incluso de país. 
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E.rvtonces decid í Lablar. 


o con el 

«jueso. Les dije <^ue es-taba Larto de verlo siembre aLí 
-tirado y <^ue, por -fin, se nve ocurrió desLacerr*. de la 
loncLa de una vei por -todas. 


Les dje a -todos <^ue sabía lo <^ue Labia pasad 


Puran-te unos segundos, se produjo un silencio belado. 
Creí <jue -todo el nondo iba a a^radecérrielo. Pero no 
íue así._ 


Tal vex Lubiera debido con-tarlo de o*tra nanera. 
Porgue, claro. Si yo Labia -tirado la loncLa a la 
basura ¿<pié podía Si^n-ficar eso? Pues <^ue yo -tenía 
la Maldición. _ _ 
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_JUNIO_-___ 

- 

6-n £n. S' Rswley me estd a^rcvkotlo por lo <pe K«ce por él 
la semana pisada, no me Ka d<Ko hado. Pero Kemos Vuelto a 
i r jtfvtos a U salida de dase* Suporvjp <^ue eso s^niíca <jue las 
cosas entre nosotros Kan vuelto a la normalidad- 



A decir verdad, contraer la Maldición del Queso no 
Ka resoltado -tan terrible.- 


Me tberó de Kacer la -tabla de <y*rt\stx artística en educación 
fís<jx, porgue nade <^uSo Kacer de pareja conreo. Y amellas 
d-hmos días -tenía la mesa a la Kora del almuerzo para mí solo. 


Hoy Ka sido el último día de clase y Kan rep 
orla de este año.--- 


artido la 
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He /lipado cor» la pá<jiha de T^aVori+oS del Curso. A^uí 
es+a la foio a la <^ue yo aspiraW_ 



Rowley Jefferson 

Sólo puedo dear <^ue sí 
orla de es-fe curso, puede eixoh-h'arlo er\ la papelera de 
U^lcferia._ 


alouicr» amere ur> ejemplar de la 


Bueho, por lo <^ue a ni respec+a, Rowley se pi*de ^ut&ár 
cor» el rombrar'ierrfo del Más Pivertido. Pero si al^urta vez. 

recordarle <^ue -fue él <^mer» se comió la lor»cKa de 


se porte demasiado 


imperhr»errte cortmuy), sólo -tereré <jue 
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Ser cati adolescente puede resultar muy fastidioso. Nadie 
lo sabe mejor que Greg Heffley. inmerso en el duro am¬ 
biente del instituto, donde los chicos bajitos que aún no 
han pegado el estirón tienen que compartir los pasillos con 
grandullones que ya se afeitan dos veces al día. 

En Diario de Greg, el escritor y dibujante Jeff Kinney nos 
presenta a su antihéroe. Como éste dice en su diario: 



creáis <^ue v<y a es+ar -todo el -tiempo “Mi querido diario 
por a^oí» y “Mi querido diano por allá*». 


J 


Por suerte para todos, lo que Greg Heffley dice que va a 
hacer y lo que realmente hace son cosas muy diferentes. 
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